Vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska uplné stredné odborné
vzdelanie

FRANCUZSKY JAZYK

Uroven B2

CHARAKTERISTIKA PREDMETU

VyuCovaci predmet cudzi jazyk patri medzi vSeobecnovzdelavacie predmety
a spoloCne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk a literatura, resp. jazyk
narodnosti a literatura vytvara vzdelavaciu oblast’ Jazyk a komunikacia.

Vzhfadom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v sukromnej aj profesijnej oblasti
Zivota, €i uz pri dalSom $tudiu, cestovani, spoznavani kultur aj praci, sa déraz pri
vyuCovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych spdsobilosti a
efektivnu komunikaciu, priCom komunikacia v cudzich jazykoch je podla Eurépskeho
referenéného ramca (ES, 2007, s. 5) zaloZzena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
mysSlienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou formou v primeranej Skale
spolo€enskych a kulturnych suvislosti podla Zelani a potrieb jednotlivca.

Vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska
uplné stredné odborné vzdelanie, svojim spracovanim koreSponduje so vzdelavacim
Standardom pre u€ebné odbory. Z uvedeného dévodu je vzdelavaci Standard pre
Studijné odbory urCeny aj pre Ziakov v nadstavbovom Studiu, ktori si rozvijaju uz

nadobudnuté spésobilosti ziskané v u¢ebnom odbore.

CIELE PREDMETU

VSeobecné ciele vyuCovacieho predmetu cudzi jazyk vychadzaju z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunikacnej jazykovej kompetencie, ako ich uvadza
Spolo&ny eurdpsky referenény ramce pre jazyky (SPU, 2006). Pri formulacii cielov
vyuCovacieho predmetu sa zdéraznuje Cinnostne zamerany pristup - na splnenie
komunika¢nych uloh sa ziaci musia zapajat do komunikacnych cCinnosti a ovladat

komunikaéné stratégie.

Ziaci:
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e Vreceptivnych jazykovych Ccinnostiach (poCuvanie s porozumenim, Citanie
S porozumenim) a stratégiach dokazu ako posluchaci alebo Citatelia spracovat
hovoreny alebo napisany text,

e v produktivnych (ustny prejav, pisomny prejav) a interaktivnych jazykovych
Cinnostiach (ustna interakcia, pisomna interakcia) a stratégiach dokazu
vytvarat' ustny alebo pisomny text,

e budu efektivne pouzivat vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické
pre jazyk, ale su nevyhnutné pre rézne Cinnosti, vratane jazykovych cinnosti,

e dokazu vyuzivat komunikacnu kompetenciu, aby realizovali komunikacny
zamer vymedzenym sp6sobom,

e budu zvladat spoloCenské dimenzie jazyka.

VZDELAVACIi STANDARD

Ziaci po absolvovani daného $tudijného odboru nadobudnu:

Receptivne jazykové Ziaci:

¢innosti a stratégie e porozumeju reCovy prejav Zivy aj zo zaznamu
na zname aj menej zname témy, s ktorymi sa
stretavaju v osobnom a spolocenskom zivote.

e Sleduju a pochopia hlavné myslienky v
jazykovo zloZitejSich prejavoch (prednasky,
prezentacie, diskusie) na konkrétne aj
abstraktné témy v spisovnom jazyku.

e Sleduju a porozumeju dihSiemu, zloZitejSiemu
prejavu s argumentaciou za predpokladu, ze
téma je dostatocne znama, identifikuju nazory
a postoje hovoriaceho.

e Precitaju dlhSie aj zlozitejSie texty (novinové
a iné spravy, clanky, osobnu aj uradnu
koreSpondenciu) a pochopia ich zakladny
vyznam, zorientuju sa v ich obsahu, rozhodnu
sa, ¢i ma zmysel, aby sa nimi podrobnejSie
zaoberali.

e Porozumeju textom, v ktorych autori zaujimaju
konkrétne postoje alebo nazory.

e Porozumeju dlh§im navodom a instrukciam za
predpokladu, Ze tazké useky si mozu
opakovane precitat.
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Produktivne jazykové | e Jasne sa vyjadruju k roznym témam, o ktoré

cinnosti a stratégie sa zaujimaju, rozvijaju svoje myslienky
a dopinaju ich o argumenty a priklady.

e Systematicky rozvijaju opis a prezentaciu so
zvyraznenim hlavnych myslienok a uvedenim
podrobnosti.

e Argumentuju a svoju argumentaciu primerane
rozvinu dalSimi argumentmi a pripadnymi
podrobnostami.

e Vysvetlia svoj nazor na aktualny problém,
uvedu vyhody a nevyhody réznych postojov.

e NapiSu jasny text na témy, ktoré ich zaujimaju,
pricom syntetizuju a vyhodnocuju informacie a
argumenty z celého radu zdrojov.

e Podrobne opiSu udalosti a zazitky, skuto¢né
alebo vymyslené pribehy.

e Vyjadria vztah medzi myslienkami
v produkovanom texte pomocou vhodnych
konektorov.

e Dodrziavaju formalne znaky daného zanru.

e NapiSu referat na zadanu tému.

Interaktivne jazykové e Zapoja sa do konverzacie na vacsinu
¢innosti a stratégie vSeobecnych tém, dokonca aj v hluénom
prostredi.

e V diskusii presne vyjadria a objasnia svoje
mysSlienky a nazory a argumentacne ich
zdbvodnia.

e Spolahlivo porozumeju a konaju podla
podrobnych pokynov a instrukcii.

e Jasne nacrtnu situaciu alebo problém, uvazuju
o pri¢inach alebo nasledkoch a diskutuju
o vyhodach alebo nevyhodach réznych rieseni.

e Spolahlivo ziskaju a odovzdaju podrobné
informacie z viacerych zdrojov.

e Podrobne opisu, vysvetlia a argumentuju
postupy réznych cinnosti.

e \/yZiadaju si alebo poskytnu pisomné
informacie na abstraktné aj konkrétne témy,
pytaju sa na problémy alebo ich vysvetluju.

e Vedu osobnu a uradnu koreSpondenciu
opisujucu skusenosti, pocity, postoje a udalosti.
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VSeobecné e Poznaju a uvedomuju si spolo¢né a rozdielne
kompetencie ¢rty medzi  vlastnou a cielovou jazykovou
komunitou.

¢ Disponuju vedomostami o spoloCnosti
a kulture komunity, v ktorej sa cielovy jazyk
pouziva

e (zivotné podmienky, kulturne tradicie,
hodnoty a presved&enia, spolocenské normy
a konvencie).

¢ Identifikuju rézne stratégie, ktoré su potrebné
na kontakt s nositelmi inych kultar.

e Spoflahlivo plnia ulohu kulturneho
sprostredkovatela medzi vlastnou a cudzou
kultdrou.

o Cielavedome sa sustredia na prijimanie
poskytovanych informacii.

¢ Osvojuju si jazyk na zaklade uplatnenia
komparacie, kognitivnych procesov
a Cinnostnych aktivit.

e Vyuzivaju dostupné materialy pri
samostatnom Studiu.

e Stanovia vlastné ucebné ciele a spésoby ich
dosiahnutia.

Jazykové kompetencie e Ovladaju lexikalne jednotky v takom rozsahu,
aby vedeli opisat situacie a vysvetlit
mysSlienky alebo problémy.

e Ovladaju lexikalne jednotky v takom
rozsahu, aby mohli podat zrozumitelny opis.

e Pripadné medzery v ovladani lexikalnych
jednotiek kompenzuju pomocou synonym
a opisnych vyjadreni.

e Dobre ovladaju cely repertoar segmentalnych
javov (vyslovnost vSetkych hlasok/foném)

a pre spravne pochopenie vypovede
relevantne pouZzivaju suprasegmentalne javy
(intonéacia, slovny a vetny prizvuk).

e \/ytvoria pravopisne a interpunkéne spravny
suvisly text, ktory je zrozumitelny.

e V pripade potreby overia spravny pravopis
ZlozitejSich alebo menej znamych vyrazov
v slovniku.
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Sociolingvalna e Pouzivaju Siroku Skalu jazykovych
primeranost prostriedkov réznych funkénych Stylov
a vystavba vypovede relevantne dane;j situacii.

e Komunikuju s rodenymi hovoriacimi
a spravaju sa v sulade so spolocenskymi
a kulturnymi konvenciami danej jazykovej
komunity.

e Prispbsobia svoj jazykovy prejav situacii a
prijemcovi vypovede.

e Pouziju cielu primerané jazykové prostriedky
a ak si to situacia vyzaduje, dokazu ich
preformulovat’ a adaptovat.

e V logickom slede sa vyjadria k réznym
témam a situaciam v ustnej aj pisomnej
forme, pricom dokazu rozvinut hlavné
kompozi¢né zlozky opisu a doloZit ich
adekvatnymi podrobnostami a prikladmi.

o Uginne vyuzivaju rozliéné spojovacie vyrazy
tak, aby vystihli vztah medzi jednotlivymi
myslienkami a v texte ich Standardne
usporiadali a zaclenili do odsekov.

Prehlad sposobilosti a funkcii jazyka

Prehlad sposobilosti uvadzame podfa Pedagogickej dokumentacie z francizskeho
jazyka pre uroven B2 (SPU, 2009, s. 12 — 35).

Spoésobilosti Funkcie
1. Nadviazat’ Uputat’ pozornost
kontakt Pozdravit
v sulade Odpovedat’ na pozdrav
s komunikaéno | Rozlucit sa
u situaciou Podakovat a vyjadrit’ svoje uznanie

Informovat sa

2. Vypocut'si a Potvrdit (trvat na nie€om)

ir:flc;g?rt\écie Zaclenit informaciu
Odpovedat’ na ziadost
3. Vybrat si gsggt',ko"at
zponukanych | 5 - yit/Odmietnut (vyjadrit nesthlas)
moznosti

Opravit (korigovat)

Vyjadrit svoj nazor

Vyjadrit’ svoj suhlas

4. Vyjadrit’ svoj Vyjadrit svoj nesuhlas
nazor Vyjadrit’ presvedcenie

Vyjadrit' vzdor

Protestovat
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Vyjadrit stuperi istoty

5. Vyjadrit’ svoju
volu

Vyjadrit’ svoje Zelania/tuzby
Vyijadrit’ svoje plany (blizke a buduce)

6. Vyjadrit’ svoju

Vyjadrit vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit neznalost

schopnost Vyjadrit svoju schopnost vykonat’ nejaku €innost’
Vyjadrit radost’ z nieCoho, Stastie, uspokojenie
7. Vnimat’ Vyjadrit smutok, skfu¢enost
a prejavovat’ Vyjadrit sympatie
svoje city Vyjadrit' fyzicku bolest
Utesit, podporit, dodat odvahu
Vyjadrit nade;j
Vyjadrit’ sklamanie
1o Vyjadrit' strach, znepokojenie, obavu
8. Vyjadrit Ubezpedit
ocakavania

a reagovat’ na
ne

Vyjadrit ulavu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit nespokojnost, postazovat' si

Zistit  spokojnost/nespokojnost niekoho s niekym/s
nie¢im

9. Predstavit’
svoje zaluby
a svoj vkus

Vyjadrit, €0 mam rad, ¢o sa mi paci, o uznavam
Vyjadrit, ze niekoho/nieCo nemam rad
Vybrat’ si z ponukanych moznosti najoblubenejsiu

10.Reagovat’ vo
vyhrotenej

Vyjadrit svoj hnev, zlu naladu
Reagovat na hnev, na zIu naladu niekoho iného
Urazat

P Nadavat
situacii
Vyjadrit' prikaz/zakaz
Vyjadrit moralnu alebo socialnu normu
11. Stanovit’, Ziskat povolenie, suhlas

oznamit’ a prijat’
pravidla alebo
povinnosti

Dat suhlas, povolit nie¢o

Odmietnut

Zakazat

Vzopriet sa proti zakazu/Spochybnit’ zakaz
Vyhrazat sa

Slubit

12.Reagovat’ na

Obvinit, obvinit sa, priznat sa

nesplnenie OspravedInit sa
pravidiel alebo | Odmietnut obvinenie
povinnosti Vycitat

13.Reagovat’ na
pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit zaujem o nieco

Vyjadrit zaujem o to, €o niekto rozprava
Vyjadrit prekvapenie

Vyjadrit, Ze ma niekto/nie€o neprekvapil/-lo
Vyjadrit nezaujem

14.Ponuknut’ a
reagovat’ na

Ziadat od niekoho nie¢o
Odpovedat’ na ziadost
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ponuku Navrhnut niekomu, aby nieco vykonal

Navrhnut niekomu, aby sme spolo¢ne nieCo vykonali
Ponuknut pomoc (urobit’ nie€o namiesto niekoho iného)
Navrhnut, Ze nie€o pozi€iam/darujem

Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15.Reagovat’ na Varovat pred niekym/nie¢im
nieco, ¢o sa ma | Poradit
udiat’ v Dodat odvahu/Podporit
buducnosti Adresovat niekomu svoje Zelanie

Spomenut si na nieCo/niekoho

16.Reagovat na Vyijadrit, Ze som na nie¢o/niekoho zabudol

nieco, €o sa

. Pripomenut

udialo v :

s . Kondolovat
minulosti )
Gratulovat

Predstavit’ niekoho
Predstavit sa

17.Reagovat pri Reagovat' na predstavenie niekoho

prvom stretnuti

Privitat
Predniest’ pripitok
KoreSpondovat
18.Korespondovat’ | Zacat list
Ukoncit list
19.Telefonovat’ ZacCat, udrziavat a ukoncit telefonicky rozhovor
20.Vymienat’ si Zacat rozhovor
nazory, Ujat sa slova v rozhovore
komunikovat’'s | Vypytat si slovo
niekym Vratit sa k nedopovedanému, ked ma prerusili

Zabranit niekomu v rozhovore

Uviest tému, hlavnu myslienku (hlavné myslienky)
Oboznamit' s obsahom/osnovou

Rozviest tému a osnovu

Prejst z jedného bodu na iny

Ukoncit svoj vyklad

21.Vypracovat’
prezentaciu/pre
dnasku

Podciarknut/ dat do pozornosti
Odbocit od témy (digresia)
Vratit sa k povodnej téme
Uviest priklad

Citovat

Parafrazovat

22.0bohatit/Doplni
t’ Struktarovanu
prezentaciu/pre
dnasku

23.Zucastnit’ sa na | Navrhnat nova tému/nové body diskusie
diskusii/Argum | Odmietnut’ diskutovat na ponukanu tému/bod diskusie
entovat’ Vratit sa k téme/ k bodu diskusie

24. Uistit’ sa Uistit sa, Ze ucastnici komunikacie pochopili moje
v rozhovore, ze | vyjadrenia
moje slova/mdj | Uistit sa, Ze som dobre pochopil to, o bolo povedané
vyklad/maoj Poziadat o pomoc pri  vyjadrovani  ohladom
argument boli problematického slova/vyjadrenia/frazy
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pochopené

Nahradit zabudnuté/nepoznané slovo
Hladat slovo/vetu
Opravit sa, vratit sa k rozhovoru

25.Porozpravat’
nie¢o

Rozpravat pribeh
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut pribeh, historku
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APTITUDE 1: « ETABLIR UN CONTACT POLI » NIVEAU B2

Spésobilost &. 1 : ,,Nadviazat' kontakt v stlade s komunikaénou situaciou® Uroven B2

Jazykové Jazykova
Spésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky Jazykovy register ainterkultirna dimenzia
Ho Ho !, HeaEAV
Uputat’ pozornost I\llotre attelntpn S,," vous plait, dialégu a samostatného
yaquelquun - pisomného prejavu.
Saluer ) Pisomné a hovorené texty
Pozdravit zahffiaju nebeletristické aj
Répon_dre aune beletristické Zanre. Texty su
salutation pisané hovorovym, popularno-
Odpovedat’ na nauénym, publicistickym
Etablir un pozdrav B adrmimistratvym Syom. ., | Dodrziavat zakladné
contact poli Je vous suis reconnaissant _ottel sivybera z Nasiedujucicn |, o vidla spologenského
de/pour + groupe nominal (ex : je zanrov: neformalna a formalna spravania.
Nadviazat vous suis reconnaissant de votre diskusia, Ziadost, reklamacia,
aide) urgencia, ponuka sluZieb, Upozornit na pravidla
kontakt _ _ Je te suis reconnaissant de + dotaznik, $truktirovany pozornit na p
v stlade s Exprimer sa gratitude, sa PSS, : Zivotopis, komentar, rozsirena komunikacie
reconnaissance proposition infinitive (ex : je te : ) OpIS, xomentar, v obchodnom styku, vo
K iad _ ) . : A Les constructions sprava, spolo¢enska ' ) '
omunikacnou | . arcier suis reconnaissant d’étre venu), . s . . firme/podniku.
situaciou , | Permettez-moi de vous exprimer pronominales avec | komunikacia, slavnostny

Podakovat’ a vyjadrit
svoje uznanie

toute ma
gratitude/reconnaissance pour +
groupe nominal/proposition
infinitive (Ex : permettez-moi de
vous exprimer toute ma gratitude
pour votre délicate attention)

pronom conjoint

Prendre congé
Rozlucit sa

Ravi/enchanté/content d’avoir fait
votre connaissance/de vous avoir
rencontré,

Au plaisir (de vous revoir)

pripitok, kratky prejav, esej,
interview, systematicky
rozvinuty opis a prezentacia

s uvedenim podrobnosti, referat
alebo sprava s rozvinutou
argumentaciou s vysvetlenim
dolezitych myslienok

a uvedenim podpornych
detailov a pod.
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APTITUDE 2 : « PRENDRE ET DONNER DES INFORMATIO[\IS » NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 2 : ,,Vypocéut’ si a podat’ informacie“ Uroven B2

Prendre et
donner des
informations

Viypocut’ si
a podat’
informacie

Informovat sa

pas vrai qu’il est encore parti sans dire au
revoir)

Quand on s’attend a une confirmation
Proposition + non ? (EXx : tu aimes le café
non ?)

Proposition + n’est-ce pas ? (Ex : Vos
enfants pratiquent le tennis, n’est-ce pas ?)
...bien... ? (Ex : vous étes bien médecin ?)

Affirmer
Potvrdit (trvat na
nie¢om)

Introduire une
information

Zadlenit
informaciu

Il faut que je te dise que + proposition

Figure-toi que + proposition (Ex : figure-toi que
Claire est partie en Slovaquie)

Devine qui/ce que/... + proposition (Ex : Devine
ce qu’il s’est passé hier ?)

(Est-ce que) tu sais/connais la derniére/la
nouvelle (Ex : tu connais la derniére ? Franck va
avoir un bébé)

Le subjonctif présent
pour les verbes du 3°™
groupe

Répondre a une
demande
d’information

Odpovedat’ na
Ziadost’

Sur le temps :

Apres avoir étudié

Avant d’étre arrivé, avant que les hétels soient
complets

Jusqu’a ce que je puisse avoir un rendez-vous
Quand j'aurai fini, quand j'aurai le temps

Aspect du déroulement.

Subjonctif exprimant le
temps

L’infinitif passé

Le conditionnel passé
L’indicatif plus-que-
parfait

beletristické zanre. Texty
su pisané hovorovym,
popularno-nauc¢nym,
publicistickym

a administrativnym
Stylom.

Ucitel si vybera

Z nasledujucich zanrov:
neformalna a formalna
diskusia, interview,
prezentacia s uvedenim
podrobnosti, referat alebo
sprava s rozvinutou
argumentaciou

a vysvetlenim délezitych
myslienok a uvedenim
podpornych detailov,
novinové spravy, ¢lanky
a hlasenia, navody,
dokumentarne filmy,
rozhovory vysielané
nazivo, spravy

a programy o aktualnych
udalostiach, uryvky z knih
a filmov, referat, kritika,
posudok a pod.

Jazykové Jazykova
Spoésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky Jazykovy register a interkultarna
dimenzia
En demandant une confirmation ou un K°”.‘”r?'ka°"y kont_ex't sa
. " - realizuje formou dialégu,
démenti de maniére informelle monoléau
Proposition + Hein ? (Ex : il est parti en 9 .
. ! a samostatného
vélo, hein ?) isomného prejavu
Proposition négative ? (Ex : elle est pas Eisomné a r?ovjoren.é
belle ma fille ?) texty zahfiaju
S'informer C’est pas vrai que + proposition (Ex : c’est nebeletristické aj

Poukazat na
Specifika
komunikacie

v hlavnych
informacénych
dennikoch a ich
zameranie (oficialna
tlac, Specialne
vydania, vydavatelia,
vydavatelstva, atd.).
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Sur la cause :
Je l'aurais fait si j'en avais eu le temps

L’indicatif futur antérieur

APTITUDE 4 : « DONNER SON AVIS » NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 4 : ,,Vyjadrit’ svoj nazor*“ Uroven B2

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykoveé
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova

ainterkultdrna dimenzia

Donner son
avis
Vyjadrit
Svoj hazor

Exprimer son point
de vue

En ce qui me concerne... (ex : En ce qui me
concerne, le programme est parfait.) Si tu veux
savoir ce que je pense... (ex : Si vous voulez savoir

Le discours indirect

V),/j adrit Svoj ce que je pense, je suis tout a fait d’accord.)
hazor
Exprimer son En concédant de maniére formelle : Certes P, mais
aCCFer ] ] /cependant/toutefois/malgré cela/ P. (ex : Certes
Vyjadrit’ svoj les Frangais votent moins qu‘avant, toutefois ils
suhlas participent encore largement aux élections.)
Exprimer un
désaccord ...de maniére informelle : Tu plaisantes ! N'importe
Vyjadrit’ SVOj quoi ! Tu parles ! Intonation
nesuhlas
Exprimer son
approbation C’est une bonne idée (ex : C’est une bonne idée Les phrases
Vyjadrit svoje d’aller au cinéma.) raccourcies par
A J approuve totalement. infinitif
presvedcenie
. Dans une situation formelle : Je ne suis pas en
Exprimer sa faveur de GN. (ex : Je ne suis pas en faveur de
désapprobation cette réforme.)

Vyjadrit vzdor

Je m’éléve contre (ex : Je m'éléve contre de tels
agissements.)

Protester
Protestovat

Je m’oppose a + N/ a ce que tu fasses ... Je
proteste contre...

S’opposer a ce que +
subjonctif

Exprimer des
degrés de certitude

Vyjadrit’ stuperi
istoty

Exprimer la probabilité ou la possibilité :
Probablement. Sans doute. Il parait que... (ex : Il
parait que le magasin va fermer.) Il est possible
que+subjonctif (ex : Il est possible qu’il vienne.)
Peut- étre (que) P. (ex : Peut-étre qu’il sera en
retard ?) Je me demande (ex : Je me demande s’il
viendra.)

Exprimer |'improbabilité : Il est peu probable que...
(ex : Il est peu probable que je prenne un dessert.)

Subjonctif présent
des verbes pour
exprimer le doute,
l'incertitude

Komunikaény kontext sa
realizuje formou dialégu,
monolégu a samostatného
pisomného prejavu.
Pisomné a hovorené texty
zahffiaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym,
popularno-nauénym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ucitel si vybera

Z nasledujucich zanrov:
neformalna a formélna
diskusia, interview,
systematicky rozvinuty opis
a prezentacia s uvedenim
podrobnosti, referat alebo
sprava s rozvinutou
argumentaciou

s vysvetlenim délezitych
myslienok a uvedenim
podpornych detailov,
oznamenie, reklamacia,
Ziadost, prihlaska,
urgencia, oficialna
pozvanka, objednavka,
upomienka, ponuka sluzieb,
polemika, referat a pod.

Poukazat na zakladné
pravidla komunikacie pri

vyjadrovani svojho

nazoru, suhlasu alebo
nesuhlasu vo formalnom

- Uradnom styku.
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Il est improbable que... (ex : Il est improbable que
ces arbres fleurissent.)
Ca me parait invraisemblable (que)

APTITUDE 7 : « INTERAGIR AUTOUR DES SENTIMENTS » NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 7 : ,,Vnimat’ a vyjadrovat’ svoje city* Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykoveé
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova

ainterkultirna dimenzia

Interagir autour
des sentiments

Vyjadrit' a
prejavovat’
svoje city

Exprimer le plaisir, la joie, le
bonheur

Vyjadrit radost’ z
niec¢oho, Stastie,
uspokojenie

J’ai la grande joie/le grand plaisir...de
Pinf. (ex : J'ai la grande joie de vous
annoncer le mariage de ma fille.)

Je voudrais exprimer mon bonheur/ma
joie...de Pinf. (ex : Je voudrais exprimer
ma joie de vous accueillir tous ici.)

Phrase infinitive

Exprimer la tristesse,
|"abattement

Vyjadrit smutok,
sklu¢enost’

Je suis déprimé. Je nai pas le moral.
Je n’en peux plus. J'en ai assez.

Pronom « en »

Exprimer sa sympathie

Vyjadrit sympatie

Je suis aussi passé par la. Je sais ce
que tu ressens.

Discours indirect.

Exprimer la souffrance
physique
Vyjadrit' fyzicku bolest’

J’ai un de ces mals !
J’ai une/des douleur/s/ dans... (ex : Jai
des douleurs atroces dans le dos.)

Consoler, encourager,
réconforter

Utesit, podporit, dodat’
odvahu

Remets-toi. Reprends-toi.

Ne t’en fais pas/ pour ¢a/.

Ne te laisse pas
abattre/décourager/désespérer

La phrase impérative
/un conseil/ avec les
pronoms toniques

Komunikaény kontext sa
realizuje formou dialégu,
monolégu a samostatného
pisomného prejavu.
Pisomné a hovorené texty
zahffiaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym,
popularno-nauénym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ucitel si vybera

Z nasledujucich zanrov:
novinové spravy, ¢lanky

a hlasenia, rozhovory
vysielané naZivo, spravy

a programy o aktualnych
udalostiach, slavnostny
prihovor, prejav, gratulacia,
neformalna a formalna
diskusia, sukromny list,
oznamenie, systematicky
rozvinuty opis a prezentacia
s uvedenim podrobnosti,
referat alebo sprava

S rozvinutou
argumentaciou, vysvetlenim
dolezitych myslienok

a uvedenim podpornych
detailov a pod.

Zdéraznit Specifika
vyjadrenia réznych
pocitov a poukazat na
zakladné pravidla
komunikécie pri
vyjadrovani emacii vo
formalnom pisomnom
styku (ozndmenie k
réznym prileZitostiam,
gratulacia, kondolencia,
ukonéenie Studia a
pod.).
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| |

APTITUDE 8 : « INTERAGIR PAR RAPPORT A DES ATTENTES,» NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 8 : ,,Vyjadrit’ oéakavania a reagovat’ na ne*“ Uroven B2

Spésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykoveé
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Interagir par
rapport a des
attentes

Vyjadrit
oCakavania
a reagovat’
na ne

Exprimer son espoir

Vyjadrit nadej

Pourvu que... ! (ex : Pourvu qu’il réussisse son
examen !/, qu’il ait réussi son examen) J’ai
I"espoir que/de Pinf. (ex : J ai I'espoir davoir
fini avant midi.)

Présent du
subjonctif. Infinitif
passé.

Exprimer sa déception
Vyjadrit sklamanie

Et dire que... !(ex : Et dire que j'y croyais !,
que j'y ai cru) C’est dommage que... (ex :
C’est dommage quon ait manqué le début du
film.)

Passé du subjonctif

Exprimer sa peur, son

inquiétude, son angoisse Craindre+

Viyjadrit strach, ée lcrain§ de/ qu.e.:]. Je gedotute... (ext : Je)crains sCubj_onctﬁ ]
P e le voir revenir. Je redoute son retour. onjugaison de

zrgepokmeme, craindre

obavu

Rassurer N"aie pas peur. T en fais pas ! Pronom « en

UbeZpeél't’ | ur. I : « »

Exprimer son
soulagement

On I'a échappé belle !
Ca m’enléve un poids !

Vyjadrit tlavu Quel soulagement !
commers o | O pnr o g |
Vyjadrit spokojnost’ ' g auta limpariai

est tout a fait ce qu’il fallait.

Exprimer |'insatisfaction,
se plaindre

Vyjadrit
nespokojnost,
postaZovat' si

J’ai @ me plaindre de... (ex : J'ai & me plaindre
de son comportement.)

Je voudrais me plaindre de ... (ex : Je voudrais
me plaindre de leur service a la féte.)

Interroger sur la
satisfaction ou

Ca/nel/ t'a /pas/ plu ?
Est-ce que tout va bien/comme tu veux ?

Komunikaény kontext sa realizuje
formou dialégu, monolégu

a samostatného pisomného
prejavu.

Pisomné a hovorené texty zahffiaju
nebeletristické aj beletristické
zanre. Texty su pisané hovorovym,
popularno-naucnym, publicistickym
a administrativnym Stylom.

Ucitel si vybera z nasledujucich
zanrov: oznamenie, ponuka sluzieb,
objednavka, faktura, ziadost,
sprievodny list, urgencia,
reklamacia, kritika, staznost,
upomienka, splnomocnenie,
cestovny prikaz, novinové spravy,
¢lanky a hlasenia, neformalna aj
formalna diskusia, interview,
systematicky rozvinuty opis

a prezentacia s uvedenim
podrobnosti, referat alebo sprava

s rozvinutou argumentaciou

s vysvetlenim doélezitych myslienok
a uvedenim podpornych detailov,
navody, dokumentarne filmy,
rozhovory vysielané nazivo, spravy
a programy o aktualnych
udalostiach, uryvky z knih a filmov

Zdoraznit spésoby
vyjadrenia pochvaly
alebo staznosti na rézne
sluzby a v tejto suvislosti
poukazat na zakladné
pravidla komunikacie vo
formalnom pisomnom
styku.

© Statny pedagogicky Ustav




Vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska upIné stredné odborné vzdelanie

|"insatisfaction

Zistit

spokojnost/nespok

ojnost’ niekoho s
niekym/s nie¢im

Quelque chose te pose probleme ?

a pod.

APTITUDE 9 : « PRESENTER SES GOUTS ET PREFERENCES » NIVEAU B2

Spésobilost &. 9 : ,,Predstavit’ svoje zaluby a svoj vkus* Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykoveé
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
ainterkultarna
dimenzia

Présenter ses
goits et
préférences

Predstavit
svoje zaluby
a svoj vkus

Exprimer le fait
d’aimer, d’apprécier
quelque chose ou
quelqu’un
Vyjadrit, ¢o
mam rad, ¢o sa
mi paci, ¢o
uznavam

Je suis emballé par + groupe nominal

Je raffole de + groupe nominal

Je suis fou de + groupe nominal

Je trouve + adjectif + que + proposition
(Ex : je trouve génial qu'il puisse partir
étudier en ltalie)

J'ai/jéprouve de I'affection pour + groupe
nominal

Je suis attaché a + groupe nominal

J’ai une passion pour + groupe nominal
Je suis un inconditionnel de + groupe
nominal (Ex : je suis un inconditionnel du
tennis)

Conjuguer les
verbes au
subjonctif

Exprimer le fait de
ne pas aimer

Vyjadrit, Ze
niekoho, nie¢o

Ustny prejav formou monolégu —
oboznamit' okolie o svojich zalubach,
pocitoch, alebo formou dialégu
(neformalnej aj formalnej diskusie) -
interview, reagovat a vyjadrit svoj
postoj a pocity v ramci vzniknutych
situacii, reagovat’ na vSetky témy
tykajuce sa vkusu s uplatnenim
hovorového aj formalneho Stylu.
Pisomny prejav: napisat’ suvisly text
opisujuci zaluby alebo postoje vodi
prostrediu, opis vztahu voc&i ludom
z okolia, veciam, systematicky
rozvinuty text a prezentacia

s uvedenim podrobnosti, esej alebo
sprava s rozvinutou argumentaciou
s vysvetlenim délezitych myslienok
a uvedenim podpornych detailov.
osobny list.

Reagovat na prezité situacie

nemam rad ?zéiitky v minulosti, postoje vo&i
i . T fludom, veciam: osobny list, hovorovy

Exprimer la Groupe nominal/proposition infinitive + est $tyl,

preference, préférable a + groupe nominal/proposition Typy textov: osobné listy, Standardné

Viybrat si z infinitive (Ex : I'option sciences est listy o témach tykajdcich sa zaujmu

ponuknutych préférable a I'option économie) Ziakov, eseje a spravy, Uryvky z knih

Navsteva a opis
historickych miest,
pamatihodnosti
jednotlivych krajin.

Svetové osobnosti
umenia, spisovatelia,
basnici, maliari, vyjadrit
postoj voci jednotlivym
umeleckym Stylom a ich
predstavitelom.
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moznosti

najoblubenejsiu

Il est préférable de + proposition infinitive
+ que de + proposition infinitive (Ex : il est
préférable de prévenir que de guérir)

a filmov, ¢lanky z €asopisov, filmy,
rozhovory vysielané nazivo, programy
o0 aktualnych udalostiach a témach,

Mieux vaut + groupe nominal/proposition
infinitive + que + groupe
nominal/proposition infinitive (Ex : mieux
vaut tenir que courir)

uryvky z knih a filmov.
Texty pisané hovorovym, popularno-
naucnym a publicistickym Stylom.

APTITUDE 10 : « REAGIR DANS UNE SITUATION D’EMPORTEMENT » NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 10 : ,,Reagovat’ vo vyhrotenej situacii“ Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
ainterkultarna
dimenzia

Réagir dans une
situation
d’emportement

Reagovat’
vo vyhrotenej
situacii

Exprimer sa colére, sa
mauvaise humeur

Vyjadrit svoj hnev,
zlt naladu

Ca commence a bien faire !

Ca dépasse les limites !

Alors Ia, c’est un peu fort !

Ca ne se passera pas comme ¢a !
Je suis hors de moi.

Qu’est ce que tu peux étre + adjectif
(Ex : qu’est ce que tu peux étre
chiant !)

J’en ai raz le bol/plein le dos

Réagir a la colére ou a la
mauvaise humeur d’autrui
Reagovat na hnev,
na zlu naladu
niekoho iného

Il N’y a pas de quoi/de raison +
proposition infinitive

N’en fais pas une affaire/tout un plat
Cava (hein) !

Sois sympa

Cay est, ca recommence !

Le subjonctif

Insulter
Urazat’

Tu n’es qu’un + groupe
nominal/adjectif

Proférer des jurons
Nadavat

Bon sang !
Bordel !

Komunikacia sa realizuje
formou dialégu - vymena
nazorov, konfrontacia,
ostra vymena nazorov,
hadka,

neformalny dialég,

alebo formou suvislého
monoldégu — vyjadrenie
aktualnych pocitov,
postojov, nazorov, hnevu,
rozhor&enia,
ospravedInenie.

Styl hovorovy, slang.
Ziak vie plynule vyjadrit
vSetky svoje pocity

a nalady, ovlada zdvorilu
re€, vie sa suvislo a jasne
vyjadrit ku vSetkym
témam.

Typy textov: vtipy,
karikatury, texty

o kultirnom kontexte
frankofénnych krajin,

Zasadné spolocenské
témy, ku ktorym je
potrebné vyjadrit svoj
nazor: politika, smrt,
nabozenstvo, vychova
deti.

Vediet adekvatne
reagovat na
neprijemné
spoloenské témy,
ktoré su aktualne

a citlivé v danej ciefovej
krajine: vojny,
ekologické a historické
katastrofy, umelé
prerusenie tehotenstva,
drogova zavislost,
rozvod, nevera, nasilie.

Poznat citlivé miesta
danej kultary,
reSpektovat
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pisomné dialégy, vymeny
nazorov, filmy.

nabozenské a kulturne
zvyklosti krajiny.

APTITUDE 11 : « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS FUTURES » NIVEAU B2

w

Spésobilost’ &. 11 : ,,Stanovit, oznamit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti*“ Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
ainterkultarna
dimenzia

Interagir
autour de
régles ou
d’obligations
futures

Stanovit,
oznamit' a
prijat’
pravidla
alebo
povinnosti

Exprimer I'obligation,
linterdit
Vyjadrit prikaz/zakaz

Exprimer une norme morale
ou sociale

Vyjadrit moralnu alebo
socialnu normu

... N'est censé + proposition infinitive (Ex : nul n’est censé

ignorer la loi)

... est censé ne pas (Ex : on est censé ne pas manger de
viande)

Ca s’'impose de + proposition infinitive (Ex : ¢a s'impose
de le remercier)

Je suis dans I'obligation/je suis tenu + de + proposition
infinitive (EX : je suis tenu de rester jusqu’a 18 h)

Demander une autorisation,
un accord

Ziskat povolenie,
suihlas

Cate va si + proposition (Ex : ¢a te va si on fait 50-50 ?)
Ca vous dérange si + proposition

Tu vois/verrais un inconvénient a ce que + proposition
(Ex : tu verrais un inconvénient a ce que je vienne avec
ma copine ?)

Pourrais-je/puis-je + proposition

Suis-je autorisé a + proposition infinitive

Si tu le permets, j'aimerais + proposition infinitive (Ex : si
vous le permettez, j'aimerais donner la parole au
responsable de ce projet)

Le subjonctif

La
concordance
des temps

Donner une autorisation
Dat’ suhlas, povolit
niec¢o

Komunikaény kontext
sa realizuje formou
dialégu, monoldgu,
neformalnej aj
formalnej diskusie,
samostatného
pisomného prejavu
(systematicky
rozvinuty list

a prezentacia

s uvedenim
podrobnosti, referat
alebo sprava

S rozvinutou
argumentaciou

s vysvetlenim
dolezitych myslienok
a uvedenim
podpornych detailov).
Texty su pisané
hovorovym, ale

aj administrativnym
Stylom.

Slovnéa zasoba
obsahuje vietky
pojmy a frazy k danej

Diskutovat’ na tému
ekoldgia a ochrana
Zivotného prostredia,
napisy a znacenia
v lesoch, prirodnych
rezervaciach,
narodnych parkoch.
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Jamais de la vie
Et puis quoi encore

problematike
spravy, ¢lanky

filmy, rozhovory
vysielané nazivo,

Refuser Je suis désolé de ne (pas) pouvoir + proposition (Ex : je

Odmietnut’ suis désolé de ne pas pouvoir venir vous saluer, samedi)
Je suis malheureusement dans I'obligation de refuser +
groupe nominal/proposition infinitive

Interdire

Zakazat

o0 aktualnych

Contester une interdiction
Vzopriet’ sa proti

z knih a filmov.

Viyhréazat sa

n’es pas la, je pars sans toi)
Gare/attention (a toi) !
Fais gaffe (sinon) !

zakazu/Spochybnit
zakaz

Je te préviens/t'avertis/te promets que si tu + groupe
Menacer verbal + proposition (EXx : je te préviens que si demain tu

Promettre

Stabit

Typy textov: novinové

a hlasenia, navody,

spravy a programy

udalostiach, uryvky

APTITUDE 12 : « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS PASSEES » NIVEAU B2
ravidiel alebo povinnosti“ Uroven B2

Spésobilost’ €. 12 : ,,Reagovat’ na nesplnenie

Jazykoveé Jazykovy register Jazykova

Spoésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky ainterkulturna dimenzia

: Accuser, s’accuser, avouer Komunika¢ny kontext sa realizuje
Interagir Y . e o 8
autour de Obvinit, obvinit' sa, forpwou dlalogu]é monolégu,

\ ; , neformalnej aj formalnej diskusie, x . .
regles ou pr/znat sa interview s JL’Jpjlnym obsijahnutl'm Clovek v spolocnosti,
d’obligations | S’excuser terminoldgie danej témy, jeho prava a povinnosti,
passées Ospravedinit sa samostatného pisomného prejavu | fudske prava, rozdielnosti

Reagovat na
nesplnenie
pravidiel
alebo
povinnosti

Rejeter une accusation
Odmietnut obvinenie

Reprocher
Vycitat

Ce que je te reproche, c’est de +
proposition infinitive

Ce qui ne va pas, c’est que +
proposition (Ex : ce qui ne va pas,
c’est que tu ne m’aies pas dit ou tu

Le subjonctif
passé.
L’infinitif passé

(systematicky rozvinuty opis

a prezentacia s uvedenim
podrobnosti, referat alebo sprava

s rozvinutou argumentéciou

s vysvetlenim délezitych myslienok
a uvedenim podpornych detailov).
Pisomné aj hovorené texty
zahfiaju nebeletristické Zanre.

medzi Slovenskom
a ciefovymi krajinami.

Aktualne témy porusenia
ludskych prav vo svete.
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étais allé)

Tu vois comment + proposition (Ex
tu vois comment ¢a s’est terminé !)
Comment peux-tu + proposition
infinitive (Ex : comment peux-tu
encore lui parler)

C’est pas bien de + proposition
infinitive (Ex. C’est pas bien de
n’étre pas venu)

La, c’est vraiment trop

Tu exagéres !

Texty su pisané hovorovym alebo
administrativnym Stylom.

Typy textov: novinové spravy,
¢lanky a hlasenia, navody,
dokumentarne filmy, rozhovory
vysielané nazivo, spravy

a programy o aktualnych

udalostiach, uryvky z knih a filmov.

APTITUDE 13 : « REAGIR PAR RAPPORT A UN EVENEMENT OU UN RECIT » NIVEAU B2

4

Spésobilost &. 13 : ,,Reagovat na pribeh alebo udalost* Uroven B2

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykove
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova

a interkultarna dimenzia

Réagir par
rapport a un
événement ou
un récit

Reagovat’
na pribeh
alebo
udalost

Exprimer son
intérét pour
quelque chose
Vyjadrit
zaujem o
nieco

Komunikacny kontext sa
realizuje formou dialégu
(neformalnej aj formalnej
diskusie, interview),
monolégu, samostatného

Exprimer son
intérét pour ce
que dit quelqu’un

pisomného prejavu
(systematicky rozvinuty
opis a prezentacia

s uvedenim podrobnosti,
referat alebo sprava

S rozvinutou
argumentaciou

s vysvetlenim dolezitych

prekvapenie

Je n'en reviens pas
Sérieusement
Quelle bonne surprise

Vyjadrit
zaujem o to,
€o niekto
rozprava
Je suis (vraiment/...) étonné/surpris + que +

_ proposition
Exprimer sa Je trouve surprenant/étonnant/incroyable + que +
surprise r ition (Ex : je trouv rprenant qu’il n i . .
Ve | Pposion (5 Jerouwe suprensnt e ot | g o

myslienok a uvedenim
podpornych detailov).
Pisomné aj hovorené
texty zahfhaju
nebeletristické aj
beletristické Zanre. Texty
su pisané hovorovym,
popularno-nauénym,

Anglicki/Nemecki/Ruski/
Francuzski, atd.
spisovatelia sa Citaju aj
na Slovensku.

Historické udalosti, ktoré
poznacili vyvoj v Eurdpe.

Slovenské filmy, ktoré
dosiahli Uspech
v zahranici.
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Ca alors, c’est une surprise

Exprimer le fait
de ne pas étre
surpris

Vyjadrit, ze
ma
niekto/nieco
neprekvapil/-lo

Exprimer son

indifférence Qu’est-ce que tu veux que ¢ca me fasse ? a filmov

Vyjadrit Ca m’est indifférent '
L Ca me laisse froid

nezaujem

publicistickym

a administrativnym
Stylom.

Typy textov: novinové
spravy, ¢lanky a hlasenia,
navody, dokumentarne
filmy, rozhovory vysielané
nazivo, spravy

a programy o aktualnych
udalostiach, uryvky z knih

APTITUDE 14 : « INTERAGIR AUTOUR D'UNE PROPOSITION » NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 14 : ,,Ponuknut’ a reagovat’ na ponuku“ Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
ainterkultarna dimenzia

Interagir autour
d’une
proposition

Ponuknut a
reagovat’
na ponuku

Demander a quelqu’un qu’il
fasse quelque chose
Ziadat' od niekoho nie¢o

En suggérant : (ex : Il fait froid ici, n’est-
ce pas ?) Ce serait bien/gentil/...si/que
P. (ex : Ce serait bien si quelqu’un allait

a sa rencontre.)

Les phrases
conditionnelles
(condition irréelle au
présent)

Répondre a une demande
Odpovedat na Ziadost

Je n’y vois pas d’inconvénient.
Qui, situ y tiens /vraiment/

Si on ne peut pas faire autrement...

Pronom «y »

Proposer a quelqu’un qu’il fasse
quelque chose

Navrhnut niekomu, aby
nieco vykonal

Qu’est-ce que tu dirais de...GN/Pinf. ?

Proposer a quelqu’un de faire
quelgque chose ensemble

Navrhnat niekomu, aby
sme spolo¢ne nie¢o
vykonali

Ca ne te dit pas, toi...de/que...(ex : Ca
ne te dit pas, toi, qu’on fasse un petit

tour ?)

(ex : Je serais heureuse de vous

compter parmi nous.)

Proposer a quelqu’un de faire
quelgue chose a sa place ou
pour lui, de I"aider

Ponuknut pomoc (urobit

Ca va, tu te débrouilles tout seul ?
Aurais-tu I'obligeance/l'amabilité/ la

gentillesse de...

Komunikaény kontext sa
realizuje formou dialégu,
monolégu, neformainej aj
formalnej diskusie,
interview, samostatného
pisomného prejavu
(systematicky rozvinuty
opis a prezentacia

s uvedenim podrobnosti,
referat alebo sprava

s rozvinutou argumentaciou
s vysvetlenim délezitych
myslienok a uvedenim
podpornych detailov).
Pisomné aj hovorené texty
zahffaju nebeletristické aj
beletristické Zanre. Texty su
pisané hovorovym,
popularno-nauénym,

Spravanie sa na
verejnych miestach.

Zdvorilost v osobnom aj
uradnom styku.

Vtipy a anekdoty na
Slovensku a v Britanii/
Francuzsku/ Nemecku,
atd.
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iného)

nie¢o namiesto niekoho

chose

Proposer a quelqu’un de lui
donner, offrir, preter quelque

Navrhnut, Zze nie¢o
poZi¢iam/darujem

Qu’est-ce que tu dirais d’un petit
géteau ? Tu n’aimerais pas que je te
préte mon appartement ?

Le subjonctif

Répondre a une proposition
Odpovedat na navrh
niekoho iného

J'aimerais bien, mais...

Il faut que j’y réfléchisse.

Je suis désolé de ne /pas/ pouvoir...On
ne pourrait pas/plutét/...

Il m’est impossible de... en
revanche/mais...

Skracovanie viet
infinitivom

publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: novinové
spravy, ¢lanky a hlasenia,
navody, dokumentarne
filmy, rozhovory vysielané
nazivo, spravy a programy
o aktualnych udalostiach,
uryvky z knih a filmov.

APTITUDE 15 : « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE FUTURE » NIVEAU B2

Spésobilost’ &. 15 : ,,Reagovat na nieéo, o sa ma udiat’ v budicnosti*“ Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykoveé
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna
dimenzia

Mettre en garde

Varovat pred Ayez rédigé la lettre avant mon retour Limpératif Komunikacny kontext sa
niekym/nie¢im passe realizuje formou dialogu,
Tu as/aurais tout intérét a + proposition infinitive (Ex : tu ][nongllogy, piforrnalnej a
Interagir par as tout intérét a I'écouter) .otrma_ nej dis USIte,t h
rapport a une Vous feriez bien/mieux/tout aussi bien de + proposition n erwev,vh samostainenho
activité future infinitive (Ex : ils feraient bien d’arréter de croire ces pISOMNENo prejavu -
idioties) (systematlcky ro;vmuty
g aet. - . - opis a prezentacia
Reagovat na Conseiller Pourquoi est-ce que + proposition (Ex : pourquoi est-ce _ _ s uvedenim podrobnosti
nieé¢o, ¢o sa Poradit que tu ne ferais pas un chateau de sable ?) Le subjonctif ferat aleb . '
. P g Pourquoi ne pas + proposition infinitive (Ex : pourquoi ne reterat alebo sprava - .
ma udiat pas t'arréter un moment ?) s rozvinutou argumentaciou | Alkohol, cigarety
v buddcnosti Vous auriez bien tort de + proposition infinitive S V)v/?vetleknlm do;eztrych a dvrogyll— dhr9zba pre
Je n’ai pas de conseil a te donner mais + proposition myds 1eno? ﬁgvte _lenlm nasu miadez.
Si je peux me permettre (de te donner un conseil), + podpornych detal OV),' . .
proposition Pisomné aj hovorené texty Popularne povolania
Encourager zahffiaju nebeletristické aj na Slovensku
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Dodat’
odvahu/Podporit

Adresser un
souhait a quelqu’un
Adresovat’
niekomu svoje
Zelanie

beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym,
popularno-naucnym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: novinové
spravy, ¢lanky a hlasenia,
navody, dokumentarne
filmy, rozhovory vysielané
nazivo, spravy a programy
o aktualnych udalostiach,
uryvky z knih a filmov.

a v zahranici

(vyhody/nevyhody).

Smerovania
spolo¢nosti do

buducnosti (rodinné

vztahy, vychova

a vzdelavania, spOsob

byvania).

APTITUDE 16 : « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE PASSEE » NIVEAU B2

Spésobilost’ €. 16 : ,,Reagovat’ na nie€o, €o sa udialo v minulosti“ Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykoveé
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Interagir par
rapport a une
activité
passée

Reagovat
na nieco, ¢o
sa udialo v
minulosti

Exprimer le fait de se
souvenir

Spomenut si na
niekoho/nieco

Exprimer le fait d’avoir
oublié

Vyjadrit, Ze som na
niekoho/niec¢o
zabudol

Rappeler quelque chose
a quelqu’un
Pripomenat’

Présenter ses
condoléances

Kondolovat’

Mes (sincéres) condoléances
Toutes mes condoléances
Je suis (sincerement) désolé
Je partage ta peine

Komunikaény kontext sa realizuje
formou dialégu, monoldgu,
neformalnej aj formalnej diskusie,
interview, samostatného pisomného
prejavu (systematicky rozvinuty opis
a prezentacia s uvedenim
podrobnosti, referat alebo sprava

s rozvinutou argumentaciou

s vysvetlenim délezitych myslienok
a uvedenim podpornych detailov).
Pisomné aj hovorené texty zahffiaju
nebeletristické aj beletristické Zanre.
Texty su pisané hovorovym,
popularno-nauénym, publicistickym
a administrativnym Stylom.

Typy textov: novinové spravy, ¢lanky

Vyznamni nositelia
Nobelovych cien ako
reprezentanti inych kultdr.

Diskutuje sa v nase;j
spoloénosti o politike?
Diverzita kultur.
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Féliciter
Gratulovat

a hlasenia, navody, dokumentarne
filmy, rozhovory vysielané nazivo,
spravy a programy o aktualnych
udalostiach, uryvky z knih a filmov.

APTITUDE 17 : « SE COMPORTER DANS UNE SITUATION DE PREMIERE RENCONTRE » NIVEAU B2

w

Spésobilost . 17 : ,,Reagovat’ pri prvom stretnuti® Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Se comporter
dans une
situation de
premiere
rencontre

Reagovat pri
prvom
stretnuti

Présenter quelqu’un
Predstavit niekoho

J’ai le plaisir de te présenter...

Verbes infinitifs

Se présenter
Predstavit sa

Permettez-moi de me présenter.

Impératif des verbes

Répondre a une présentation
Reagovat na
predstavenie niekoho

Ca me fait plaisir de te rencontrer.

Accueillir quelqu’un
Privitat’ niekoho

Installe-toi. Mets-toi a |'aise !

Porter un toast, trinquer
Predniest pripitok

Je léve mon verre en |’honneur
de...

Verbe « lever »

Komunikaény kontext sa
realizuje formou dialégu,
monolégu, neformalnej aj
formalnej diskusie,
interview, samostatného
pisomného prejavu
(systematicky rozvinuty
opis a prezentacia

s uvedenim podrobnosti,
referat alebo sprava

s rozvinutou argumentaciou
s vysvetlenim délezitych
myslienok a uvedenim

Prihovor pri roznych
kulturnych udalostiach.
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podpornych detailov).
Pisomné aj hovorené texty
zahfAaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty s
pisané hovorovym,
popularno-nau¢nym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: novinové
spravy, ¢lanky a hlasenia,
navody, dokumentarne
filmy, rozhovory vysielané
nazivo, spravy a programy

Prijatie vyznamnych
hosti.

U | Narody sa odliSuju aj
stupfiom temperamentu.

0 aktualnych udalostiach,
uryvky z knih a filmov.

APTITUDE 18 : « INTERAGIR PAR COURRIER » NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 18 : ,,KoreSpondovat™ Uroven B2

Interagir par
courrier

Korespondo
vat

Zacat list

(Mon) cher ami/collégueltitre de la personne

Conclure un
courrier

Ukoncit list

Recevez + Madame/Monsieur/cher/... + mes
meilleures/sincéres/... salutations

Je vous prie de croire + Madame/Monsieur/cher/... +

en I'expression de mes sincéres/meilleures
salutations/...

Veuillez agréer + Madame/Monsieur/cher/... +
I'expression de mes sentiments/salutations/...
distinguées/...

Jazykoveé Jazykova
Spoésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky Jazykovy register ainterkultarna
dimenzia
Commencer | Cher + Monsieur/Madame/mademoiselle
un courrier Cher + prénom + nom Komunikaény kontext sa Upozornit na formalnu

realizuje pisomnou formou
uplatnenim
administrativneho Stylu.
Texty su pisané hovorovym
a administrativnym Stylom.
Pravidla, ktoré sa pouzivaju
v tejto oblasti, méZu byt
dost prisne a formalne.
Ziaci sa musia vyhybat

najbeznejSim chytakom

stranku pisania lisov na
Slovensku
a v ciefovych krajinach.

Ukazky slovenskej
koreSpondencie

a koreSpondencie
v ciefovom jazyku.

KoreS$pondencia
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(uskalia, pasce).

Typy textov: listy uradné ,
listy o aktualnych
udalostiach s rozvinutou
argumentaciou

s vysvetlenim dolezitych
myslienok a uvedenim
podpornych detailov.

pracovna, literarna,
[Ubostna.

Niekolko prikladov
podla okruhu zaujmov
Ziaka.

APTITUDE 20 : « CONVERSER » NIVEAU B2 )
Spésobilost’ €. 20 : ,,Vymienat’ si nazory, komunikovat’' s niekym* Uroven B2

Jazykoveé Jazykova
Spésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky Jazykovy register ainterkulturna dimenzia
Commencer une conversation Je voudrais te parler de ... Subjonctif présent dans
Zacat' rozhovor Il faut que je te parle. les phrases Komunikagny kontext sa
Prendre la parole au cours d'une rea“ZtlfJe be?problergp\llg,
conversation Je voudrais /juste/simplement/...ajouter, spcf)n aqTe . °.":°“ 'Ila ogu,
Ujat’ sa slova v préciser,expliquer...que neformaine) aj tormainej
h ’ diskusie, interview,
roznovore samostatného pisomného
Converser Demander Ia_parole Je voudrais te dire quelque chose prejavu (systematicky
Vypytat’ si slovo Je voudrais placer un mot.. rozvinuty opis a prezentécia
Vymienat' si Reprendre la parole aprés avoir fe?g;(izqé?op;);‘rg\?QOStl’
nazory, ete |,nt_e,rrompu s rozvinutou argumentaciou
komunikovat Vrétit sa k ] i Je n"ai /n"avais pas terminé. Indicatif plus-que-parfait | s vysvetlenim délezitych Alkohol, cigarety a drogy
L nedopovedanému, ked myslienok a uvedenim — hrozba pre nasu
S niekym podpornych detailov).

ma prerusili

Empecher quelqu’un de parler
Zabranit niekomu
v rozhovore

Ferme-la/ La ferme !

Ce n’est pas ton tour / a toi de parler !

Pisomné aj hovorené texty
zahffaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym, popularno-
nauc¢nym, publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: novinové spravy,

mladez.
Diverzita komunikacie.
Spbsob slovenskej

komunikacie
a komunikacie
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¢lanky a hlasenia, navody,
dokumentarne filmy, rozhovory
vysielané nazivo, spravy

a programy o aktualnych
udalostiach, uryvky z knih

a filmov.

v cielovom jazyku.

APTITUDE 21 : « CONSTRUIRE UNE PRESENTATION STRUCTUREE » NIVEAU B2

Spésobilost &. 21 : ,,Vypracovat’ prezentaciu/prednasku® Uroven B2

Jazykoveé prostriedky Jazykova
Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykovy register ainterkultarna
dimenzia
Je voudrais noter/relever/souligner/... que + proposition
Nous allons voir/analyser/ traiter de/... + groupe nominal
Proposition interrogative (Ex : Pourquoi en parler ? Parce que c’est la que
réside notre faiblesse)
Introduire un théme, un Voici/c’est la question/c’est le sujet/c’est le probleme/c’est le theme que + je
) sujet vais aborder/je voudrais aborder maintenant
Src])gstruwe Uviest tému, E)Ex > voici, la question que je voudrais aborder maintenant)
. T n s’accorde a penser que + proposition, mais + proposition
présentation hlavnd my. sli e_nku (Ex :on s’accor(F)')e a pegser qu /23 taux augment%ro?vt, mais rien ne permet
structurée ( hlavné myéllenky) d’en étre assuré)
Il est bien connu que + proposition
Vypracovat’ Une question souvent évoquée est + groupe nominal Komunikaény kontext
prezentaciu/ Il est intéressant de noter/constater/remarquer... que + proposition sa realizuje
prednasku Il serait utile d’examiner/considérer/... que + proposition pisomnou i Ustnou
Annoncer . <
un plan, un Le dernier point/probléme/sujet/... + abordé/traité/examiné/analysé/...+ sera ]:'Jor[)Tr?iuﬁil;II?cti?ét[;)onuje gﬁ?;\:;_e
développement t... :
Obo;l’?émit’ sa Je traiterai un seul/plusieurs/... + point/sujet/... dostatocne velkou technika, kultura,
s obsahom/ J'aborderai/examinerai/considérerail... + les points/sujets/... zasobou formulacii literatura, veda,
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osnovou a mdze obohatit svoj politika
En Comparant prejav a Urobit‘ dObry
De la méme fagon/maniére que + proposition, + proposition (Ex : de la dojem na publikum.
méme maniére qu’il a embauché 3 salariés hier, il peut en licencier 2 Typy prezentacii:
Développer un theme, un | demain) prezentacie (aj
sujet De méme que + proposition, + proposition v Power Pointe),
Rozviest tému a Grnoupe nominal est comparable é(semblable alpareil a/équivalent a/du plagaty.
méme genre que/... + groupe nominal
osnovu Groupe nominal + peut étre comparé/assimilé...a + groupe nominal
Groupe nominal peut étre rapproché/se rapprocher/...de + groupe nominal
Groupe nominal est du méme type/ordre/nature/... que + groupe nominal
(Ex : ce délit est du méme ordre que celui commis hier chez le voisin)
Faire une transition
Prejst
Z jedného bodu na
iny
Je conclus Connecteurs de reformulation
Conclure son propos Je terminerai par + groupe nominal, Au terme de cette analyse/cet exposé... marguant une conclusion. la
Ukoncit svoj VYI(/ad rEénSSr%néclusion, Pour conclure, Pour terminer, Finalement, Pour résumer, En clétt?re du raisonnement
APTITUDE 22 : « ENRICHIR UNE PRESENTATION STRUCTUREE » NIVEAU B2
Spésobilost’ €. 22 : ,,Obohatit/Doplnit’ Strukturovanu prezentaciu/prednasku* Uroven B2
Jazykové Jazykova
Spésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky Jazykovy register a interkultarna
dimenzia
Souligner, mettre ) ) o ] ] - Komunikac¢ny kontext sa
en évidence Je soulignerai/remarquerai/signalerai/... (le fait) que + proposition realizuje aj ustnou aj
Enrichir une Podd&iarknut/ On remarquera que + proposition pisomnou formou. Ustna
présentation dat do J'insiste sur le fait que + proposition (Ex : jinsiste sur le fait que cette prezentacie je doplnena Vyuzitie
5 . ersonne avait eu connaissance de l'interdiction pisomnym vystupom. Y
structurce pozornosti P ) Odborny prejav sa cudZOJa,zycnych
Obohatit/Dool Ouvrir une vyznaduje &astym Zdbirn)ych textov
ohatit/Do i i R y v exika).
Y P digression J'ouvre/ouvrons une parenthése. vyskytom presnych
nit Odbocdit od N terminov, prezentacie
x . . p Par/entre parenthgses, . ) " a prednasky obsahuju Vyuzitie
Struktarovanu | témy Par/entre parentheses, j'ajouterail/je signalerai/... que + proposition mnohé nové informacie internacionainej
prezentaciu/ | (digresia) a sl nérocné na lexiky a ZloZitej3ich
prednasku Fermer une Je reprends vnimanie. LepSiemu syntaktickych
digression Je continue vnimaniu odbome;j konstrukcii.
Vratit sa Je ferme/fermons la parenthése prezentacie a prednasky
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napomaha Casté
opakovanie klucovych
terminov. Ziaci dokazu

poukazat’ na hlavné
kfu€ové slova a pre
lepSie pochopenie
opakuju hlavnu lexiku.
Publikum je aktivované
a zapajané do diskusie
vyuzivanim istych
jazykovych prvkov.
Forma: hovorovy $tyl,

odborny Styl, popularno-
naucny Styl, nauény:
vedecky a popularny.
Texty: odborné ¢lanky
z rbznych krajin, ¢lanky
Z novin, reportaze, spravy
a programy o aktualnych
udalostiach.

k pbévodnej Pour en revenir/j’en reviens/revenons a + groupe nominal
téme Revenons a nos moutons
Reprenons/continuons
Tiens, + groupe nominal (Ex : tu peux tout faire la-bas, tiens, du
tennis)
...entre autres + groupe nominal (Ex : il reste encore a faire, entre
Donner un exemple | autre, décaper le four)
Uviest priklad | Admettons/imaginons/... que + proposition (Ex : imaginons que votre
voiture tombe en panne en pleine campagne...)
Groupe nominal + illustre bien + groupe nominal/que proposition (EX :
ce comportement illustre bien son incapacité a rester seul a la maison)
Jecite: «...».
« ... ». Fin de citation
« ... ». Cestde + nom
Citer Nom + écrit dans + groupe nominal
Citovat’ Je rapportg ce que + nom + a écrit/dit : « ... ».
Nom + a dit textuellement : « ... »/que...
« ... ». Ce n’est pas de moi, c’est de + nom
Comme on dit/nom + dit : « ... ».
Comme dit/dirait + nom : + « ... ».
Rapporter des
propos
Parafrazovat

Vzajomné
ovplyviiovanie
jazykov pri
prekladoch — nova
terminoldgia.

Citacie
Z cudzojazycénej
literatury.

Frazeologické
jednotky.
Prirovnania,
metafory.

APTITUDE 23 : « PRENDRE PART A UN DEBAT OU A UNE DISCUTIONS ARGUMENTEE » NIVEAU B2

4

Spésobilost &. 23 : ,,Zuéastnit’ sa na diskusii/Argumentovat® Uroven B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
ainterkultarna
dimenzia

Prendre part a
un débat ou a
une
discussion
argumentée

Zucéastnit sa
na diskusii/

Proposer un
nouveau theme,
un nouveau sujet

Navrhnuat novu

Et si tu nous parlais maintenant de + groupe
nominal ?

Et si on parlait (un peu) de + groupe nominal

Et puis a part ¢a, + proposition interrogative (Ex : et

tému/nové puis & part ¢a, quel master as-tu trouvé pour I'an
body diskusie | prochain ?)

Rejeter un Parlons plutét d’autre chose

théme, un sujet Quel rapport (¢a a) ?

Odmietnut’ Quel intérét (ca a) ?

Komunikacia prebieha
ustnou formou

s vyuzitim re€nickeho
a hovorového Stylu.
Ziak sa dokaze nielen
zapojit do diskusie, ale
je schopny svoje
stanovisko obhajit

Frazy na vyjadrenie
suhlasu a nesuhlasu.
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Argumentov
at

diskutovat’
na ponukanu
tému/bod
diskusie

Ce n’est pas le moment (de parler de ¢a)

a spravne formuluje
vlastné argumenty.
Dokaze reagovat na
dodato¢né otazky.
Texty: ¢lanky,

Revenir sur un
théme, un sujet
déja abordé
Vratit sa

k téme/k bodu
diskusie

Pour en revenir a + groupe nominal,...
J’en reviens a + groupe nominal.
Revenons (-en) a + groupe nominal.

Utiliser les
prépositions

komentare v novinach,
rozhovory.

APTITUDE 24 : « INTERAGIR AVEC SON INTERLOCUTEUR POUR ASSURER L ‘EFFICACITE DE SON
PROPOS » NIVEAU B2 )
Spésobilost’ €. 24 : ,,Uistit’ sa v rozhovore, ze moje slova/mégj vyklad/moj argument boli pochopené® Uroven

B2

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Interagir avec son
interlocuteur pour
assurer
I'efficacité de son
propos

Uistit sa

v rozhovore,
Ze moje
slova/méj
vyklad/méj
argument boli

S’assurer que son
interlocuteur a bien compris

Uistit' sa, Ze ucastnici
komunikacie pochopili
moje vyjadrenia

(...,) en d autres termes... (ex : On lui a
dit que I’entreprise n’avait plus besoin
de ses services, en d’autres termes il
s’est fait mettre a la porte.)

(...,) je veux dire par la (que) (ex : Le
nombre de chémeurs a encore
augmenté. Je veux dire par la que la
situation est préoccupante.)

son interlocuteur

pochopil to, ¢o bolo
povedané

S’assurer de bien comprendre

Uistit sa, ze som dobre

Est-ce que tu pourrais m’expliquer ?
Quel sens donnes-tu a... ? Sijai bien
compris...

Demander de I"aide a propos
d’un mot, d’une expression

PozZiadat' o pomoc pri

Comment est-ce qu’on dit en frangais ?

Komunikaény kontext
prebieha Ustnou formou
v podobe dialdgu.

Ziak uz ovlada
ZlozitejSiu terminoldgiu,
preto mézeme hovorit

Poukazat na zakladné
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pochopené vyjadrovani ohladom nielen v hovorovom rozdiely v tvorbe
problematického Style, ale aj a pouzivani zauzivanych
. . . larno-nau¢nom fraz v diskusii.
slova/vyjadrenia/frézy v bopu '
Remplacer un mot oublié ou recnickom. Neverbalny oreiav
inconnu (...,) ga veut dire que... (ex: Il n'y a pas harakt 'yt'pk )
Nahradit de cantine ce midi, cela veut dire que Ea;‘&% k?z:jsinlﬁ ypre
< ) les enfants doivent rentrer chez eux. :
zabudnuté/nezname (...,) ca revient a dire que...
slovo
Chercher un mot ou une
phrase ..., je Iai sur le but de la langue...
Hladat slovo/vetu
Se CO”iq%r ' S€ rep,re.n,dre ..., (ou) pour étre plus précis
Opravit sa, vratit sa ..., enfin... (ex : J ai fini mon
k rozhovoru travail...enfin...presque.)
APTITUDE 25 : « FAIRE UN RECIT » NIVEAU B2
Spésobilost €. 25 : ,,Porozpravat’ nie€o“ Uroven B2
Jazykoveé Jazykova
Spoésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky Jazykovy register ainterkultarna
dimenzia
Raconter
Rozpravat’ Komunikaény kontext je
pribeh realizovany vo forme

Faire un récit

J

Porozpravat
nie¢o

Introduire une
histoire, un récit,

anecdote
Zacat pribeh
historku,
anekdotu

Tu (ne) sais pas ce qui m’est arrivé : ...
Je ne sais pas si tu sais mais...
une Dis dongc, tu savais toi que...

monoldgu a dialégu,
formalnej aj neformalne;j
diskusie, interview. Ziak
vyuziva hovorovy

a re€nicky Styl. Dokaze uz
aplikovat' vo svojom ustnom
vyklade komplikovanejSie
jazykové spojenia. V8ima si
rozdielny opis tej istej
skuto€nosti v réznych
jazykoch. Svoj opis
obohacuje o nové jazykové
prostriedky:

napr. prirovnania, metafory,

Prislovia a porekadla.

Frazeologizmy.
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re¢nicke otazky.

Typy textov: ¢lanky,
pribehy, opisy, eseje,
uvahy, aktualne spravy,
dokumentarne filmy.
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Lexika a komunikaéné témy

Lexika je popri gramatike nevyhnutnym predpokladom na vytvaranie
zmysluplnych verbalnych vypovedi, preto aj pri vyu€ovani a u€eni sa cudzieho jazyka
je potrebné venovat' jej vyberu a osvojovaniu si nalezitu pozornost. Vyber a rozsah
lexikalnych jednotiek ma koreSpondovat s konkrétnymi komunikacnymi témami,
zaroven vSak musi byt zalozeny na kritériach pre ovladanie cudzieho jazyka podfa
urovni (A1, A2, B1, a B2) vymedzenych v Spoloéhom eurdpskom referenénom ramci

pre jazyky.

Zoznam tém pre komunikacné urovne A1 az B2:

Rodina a spolo¢nost’

Osobné udaje

Rodina - vztahy v rodine
Narodnost/Statna prislusnost
TlaCiva/dokumenty

Vztahy medzi ludmi
NabozZenstvo

Domov a byvanie

M6j dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie

Byvanie v meste a na dedine
Spolo¢nost’ a zivotné prostredie
Spolocnost’ a jej zivotny Styl
Ludské telo,

starostlivost’ o zdravie
Ludské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti ¢loveka
Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost o telo
Zdravy spdsob zZivota
Nemocnica a klinika, lekaren a lieky,
poistenie

Doprava a cestovanie
Dopravné prostriedky

Osobna doprava

Priprava na cestu a cestovanie
Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych, zelezni¢nych a
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leteckych sieti

Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie

Ucebné predmety

Pracovné Cinnosti a profesie
Skolsky systém

CeloZivotné vzdelavanie

Pracovné podmienky

Clovek a priroda

Zvierata/fauna

Pocasie

Rastliny/fléra

Klima

Clovek a jeho Zivotné prostredie
Priroda okolo nas — ochrana Zivotného
prostredia

Volny €as a zaluby

Zaluby

Knihy a Citanie

Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a veltrhy

Kultura a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti
Stravovanie

Stravovacie navyky

Ma&so a masové vyrobky

Zelenina a ovocie

Napoje

Cestoviny a mucne vyrobky

Mlie€ne vyrobky

Stravovacie zariadenia

Priprava jedal

Kultura stolovania

Zdrava vyZiva

Multikultarna spoloc¢nost’

Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Cudzojazy¢na komunikacia

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v rdznych krajinach
Zblizovanie kultar a reSpektovanie tradicii
Obliekanie a méda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné dopinky

Vyber obleCenia na rézne prilezitosti
Druhy a vzory odevnych materidlov Madda
a jej trendy

Sport

Druhy Sportu: zimné a letné, individualne a

kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti
Nové trendy v Sporte

Fair play Sportového zapolenia
Obchod a sluzby

Nakupné zariadenia

Posta a telekomunikacie

Druhy a spdsoby nakupu a platenia
Hotely a hotelové sluzby

Centra krasy a zdravia

(kadernictva, fitnes, ...)

Kultura nakupovania a sluzieb
Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny

Kulturne a historické pamiatky krajin a
miest

Kultara a umenie

Druhy umenia

Kultura a jej formy

Umenie — spolo¢nost’ — kultura
Clovek a spoloénost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kultura komunikacie

Mladez a jej svet
Aktivity mladeze

Vztahy medzi rovesnikmi

Generacné vztahy

Predstavy mladeze o svete
Zamestnanie

Pracovné pomery a kariéra

Platové ohodnotenie
Nezamestnanost
Veda a technika v sluzbach ludstva
Technické vynalezy
Vedecky pokrok
Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idealy

Pozitivne a negativne vzory
Slovensko

Geografické udaje

Historia
Turistické miesta, kulturne zvyky a
tradicie
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Krajina, ktorej jazyk sa u€im
Geografické udaje

Historia

Turistické miesta, kultirne zvyky a tradicie
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Uroven B1

CHARAKTERISTIKA PREDMETU

VyuCovaci predmet cudzi jazyk patri medzi vSeobecnovzdelavacie predmety
a spolocne s vyucovacim predmetom slovensky jazyk a literatura, resp. jazyk
narodnosti a literatura vytvara vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia.

Vzhladom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v sukromnej aj profesijnej oblasti
Zivota, €i uz pri dalSom $tudiu, cestovani, spoznavani kultur aj praci, sa déraz pri
vyuCovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych spésobilosti a
efektivhu komunikaciu, pri€om komunikacia v cudzich jazykoch je podla Eurépskeho
referencného ramca (ES, 2007, s. 5) zaloZena na schopnosti porozumiet, vyjadrovat
mysSlienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou formou v primeranej Skale
spolo¢enskych a kulturnych suvislosti podla Zelani a potrieb jednotlivca.

Vzdelavaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim ziak ziska
uplné stredné odborné vzdelanie, svojim spracovanim koreSponduje so vzdelavacim
Standardom pre ucebné odbory. Z uvedeného dévodu je vzdelavaci Standard pre
Studijné odbory urleny aj pre Ziakov v nadstavbovom Studiu, ktori si rozvijaju uz

nadobudnuté spésobilosti ziskané v uCebnom odbore.

CIELE PREDMETU

VSeobecné ciele vyuCovacieho predmetu cudzi jazyk vychadzaju z modelu
vSeobecnych kompetencii a komunikaénej jazykovej kompetencie, ako ich uvadza
Spolo&ny eurdpsky referenény ramce pre jazyky (SPU, 2006). Pri formulacii cielov
vyuCovacieho predmetu sa zdéraznuje Cinnostne zamerany pristup - na splnenie
komunikaénych uloh sa Ziaci musia zapajat do komunikaénych €innosti a ovladat

komunikacné stratégie.

Ziaci:
e Vvreceptivnych jazykovych cinnostiach (po€uvanie s porozumenim, Citanie
s porozumenim) a stratégiach dokazu ako posluchaci alebo Citatelia spracovat
hovoreny alebo napisany text,
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e Vv produktivnych (ustny prejav, pisomny prejav) a interaktivnych jazykovych
Cinnostiach (ustna interakcia, pisomna interakcia) a stratégiach dokazu
vytvarat' ustny alebo pisomny text,

¢ budu efektivne pouzivat vSeobecné kompetencie, ktoré nie su charakteristické
pre jazyk, ale su nevyhnutné pre rézne Cinnosti, vratane jazykovych Cinnosti,

e dokazu vyuzivat komunikacnu kompetenciu, aby realizovali komunikacny
zamer vymedzenym spésobom,

e budu zvladat spoloCenské dimenzie jazyka.

VZDELAVACIiI STANDARD

Ziaci po absolvovani daného $tudijného odboru nadobudnu:

Receptivne jazykové Ziaci:

¢innosti a stratégie e porozumeju jednoducho vyjadrenym
faktografickym informaciam o kazdodennych
témach, identifikuju vSeobecné informacie aj
konkrétne detaily za predpokladu, Ze ide
o Standardny reCovy prejav.

e Porozumeju hlavnym myslienkam vypocutého
textu na zname témy, s ktorymi sa pravidelne
stretavaju v Skole, vo volnom Case atd. vratane
kratkych rozpravani.

e Sleduju hlavnu liniu kratkej, jednoducho
Clenenej prednasky na znamu tému v
spisovnom jazyku.

e Porozumeju podrobnym pokynom.

e Porozumeju opisu udalosti, pocitov a Zelani v
osobnych listoch dostato¢ne na to, aby si
pravidelne dokazali pisat' s priatelom.

e Zbezne precitaju a pochopia kratSie aj dlhSie
texty, najdu v nich potrebné informacie.

e Najdu a pochopia ddlezité informacie v
beznych materialoch, akymi su napriklad listy,
brozury a kratke uradné dokumenty.

e V textoch pochopia argumentacnu liniu v
prezentovanej problematike a rozoznaju
hlavné zavery, i ked nie vzdy do podrobnosti.
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Produktivne jazykové | e Pomerne plynulo podaju jednoducho

cinnosti a stratégie formulovany suvisly opis lubovolnej oblasti ich
zaujmu, pricom ho prezentuju ako linearny
sled myslienok.

e Podrobne opiSu udalosti, zazitky, pocity a
reakcie, svoje sny, nadeje a ambicie.

e Vyrozpravaju pribeh (pravdivy alebo
vymysleny).

¢ Rozvinu argumentaciu, strucne zdévodnia a
vysvetlia svoje nazory, postoje, plany
a Cinnosti.

e Prednesu kratke odskuSané oznamenia na
témy z kazdodenného Zivota.

¢ Napisu jednoducho €¢leneny suvisly text (opis
udalosti, zazitkov, pocitov a reakcii) na zname
témy z oblasti ich zaujmu, spajanim kratkych
odliSenych prvkov do linearneho sledu.

e Napisu pribeh.

e Napisu kratky jednoduchy referat na zadanu

temu.
Interaktivne jazykové | e Sleduju a zapoja sa do rozhovoru na zname
cinnosti a stratégie témy, prilezitostne poziadaju o zopakovanie

urcitych slov alebo Casti vypovede.

e \yjadria svoje myslienky na abstraktné
a kultarne témy.

e Vyjadria stru¢né komentare na nazory inych
a porovnaju postoje uc€astnikov diskusie.

e Zrozumitelne vyjadria svoje nazory alebo
poZiadaju o osobné nazory a stanoviska
v diskusii.

e Ziskaju a odovzdaju noveé informacie,
vymienaju si a overuju nazhromazdené
informacie.

e OpiSu, ako treba nieco urobit a uvedu
podrobné instrukcie.

e VyZiadaju alebo poskytnu pisomné informacie
na abstraktné aj konkrétne témy, pytaju sa na
problémy alebo ich vysvetluju.

e Vedu osobnu koreSpondenciu opisujucu
skusenosti, pocity a udalosti.

e Zrozumitelne a vecne zaznamenaju odkaz,
ktory obsahuje informacie bezprostredne;j
déleZitosti pre adresata.
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VSeobecné e Poznaju a uvedomuju si spolo€né a rozdielne
kompetencie crty medzi vlastnou a cielovou jazykovou
komunitou.

e Disponuju vedomostami o spoloCnosti
a kulture komunity, v ktorej sa cielovy jazyk
pouziva (zZivotné podmienky, kulturne tradicie,
hodnoty a presvedc€enia, spolo¢enské normy a
konvencie).

e Cielavedome sa sustredia na prijimanie
poskytovanych informacii.

e Osvoja si jazyk na zaklade uplatnenia
komparacie kognitivnych procesov
a C¢innostnych aktivit.

e \/yuzivaju dostupné materialy pri samostatnom
Studiu.

e Stanovia si vlastné ucebné ciele a spésoby ich
dosiahnutia.

Jazykové kompetencie | e Ovladaju lexikalne jednotky v dostatoénom
rozsahu na to, aby vedeli opisat’ situacie,
vysvetlit myslienky alebo problémy so
znacnou davkou preciznosti, ktoré sa tykaju
abstraktnych a kulturnych tém.

¢ Maju dostatoCnu slovnu zasobu na to, aby sa
vyjadrili na vacsinu tém, ktoré sa vztahuju na
kazdodenny zivot (rodina, zaujmy, praca,
cestovanie, byvanie a aktualne udalosti).

e Dobre ovladaju zakladnu slovnu zasobu, ale pri
vyjadrovani zlozitejSich myslienok na menej
zname témy a situacie sa dopusta chyb pri
pouziti menej frekventovanej slovnej zasoby.

e Ovladaju a vedia pouzit vybrané gramatické
javy pre danu uroven ovladania jazyka v
znamych kontextoch, pri pouZzivani zloZitejSich
gramatickych javov sa mdze prejavovat
interferencia (negativny vplyv materinského
jazyka).

e Ovladaju cely repertoar segmentalnych javov
(vyslovnost vSetkych hlasok/foném) a pre
spravne pochopenie vypovede relevantne
pouzivat suprasegmentalne javy (intonacia,
slovny a vetny prizvuk).

e Vytvoria pravopisne a interpunkéne spravny
suvisly text, ktory je vdeobecne zrozumitelny.

e V pripade potreby overia spravny pravopis
ZlozitejSich alebo menej znamych vyrazov
v slovniku.
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Sociolingvalna e Pouzivaju Skalu jazykovych prostriedkov
primeranost’ neutralneho funkéného Stylu.
a vystavba vypovede e Uvedomuju si zasadné zdvorilostné normy a

podla nich sa aj spravaju.

e Uvedomuju si najddlezitejSie rozdiely v
zvyklostiach, postojoch, hodnotach a
presvedcCeni, ktoré su typicke pre
spoloCenstvo osvojovaného cudzieho jazyka.

¢ Vhodne vyuzivaju Siroky rozsah jazykovych
prostriedkov, aby sa dokazali vyjadrit
v obvyklych i v menej obvyklych situaciach.

e Zasiahnu do diskusie na znamu tému, pricom
pouzivaju vhodné frazy, aby sa ujali slova.

e Spoja sériu kratSich jednotlivych bodov do
prepojeného a linearneho sledu urcitych

e bodov.

e \/yjadria sa relativne lahko, napriek
prilezitostnym problémom s verbalnou
formulaciou myslienok su schopni pokraovat
v zmysluplnej komunikacii bez pomaoci.

e Zrozumitelne vyjadria podstatu svojich
myslienok a definuju problém.

e Jednoducho a jasne sformuluju a oznamit
délezitu informaciu.

Prehlad spésobilosti a funkcii jazyka

Prehlad sposobilosti uvadzame podfa Pedagogickej dokumentacie z francuzskeho
jazyka pre uroven B1 (SPU, 2009, s. 12 - 40).

Spoésobilosti Funkcie
. Uputat pozornost’
1. Nadviazat’ kontakt | -P"'at PO
. Pozdravit
v sulade ,
T Odpovedat’ na pozdrav
s komunikac¢nou e
v r s Rozlugit sa
situaciou

Podakovat a vyjadrit’ svoje uznanie
Informovat sa
2. Vypocut'sia Potvrdit (trvat na nieCom)
podat’ informacie | Zaclenit informaciu
Odpovedat’ na ziadost

3. Vybrat si gg{:gt',ko"at
z ponukanych Potvrdit/Odmietnut (vyjadrit nesthlas)
moznosti . . ;
Opravit (korigovat)
4. Vyjadrit’ svoj Vyjadrit svoj nazor
nazor Vyjadrit svoj suhlas
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Vyjadrit' svoj nesuhlas
Vyjadrit presvedcenie
Vyjadrit' vzdor
Protestovat

Vyjadrit' stupen istoty

5. Vyjadrit’ svoju
volu

Vyjadrit svoje zelania/tuzby
Vyjadrit’ svoje plany (blizke a buduce)

6. Vyjadrit’ svoju

Vyjadrit vedomosti/poznatky/zistenia
Vyjadrit neznalost

schopnost Vyjadrit’ svoju schopnost vykonat’ nejaku ¢innost’
Vyijadrit radost’ z nieCoho, Stastie, uspokojenie
7. Vnimat’ Vyjadrit smutok, skfu¢enost
a prejavovat’ Vyjadrit sympatie
svoje city Vyjadrit' fyzicku bolest
Utesit, podporit, dodat’ odvahu
Vyjadrit nade;j
Vyjadrit’ sklamanie
Vyjadrit’ strach, znepokojenie, obavu
8. Vyjadrit’ Ubezpecdit
ocakavania Vyjadrit ulavu

a reagovat’ na ne

Vyjadrit spokojnost

Vyjadrit nespokojnost, postazovat' si

Zistit  spokojnost/nespokojnost niekoho s niekym/s
nie¢im

9. Predstavit’ svoje
zaluby a svoj
vkus

Vyjadrit, €0 mam rad, ¢o sa mi paci, o uznavam
Vyjadrit, ze niekoho/nie€o nemam rad
Vybrat si z ponukanych moZnosti najoblubenejSiu

10.Reagovat’ vo
vyhrotenej
situacii

Vyjadrit’ svoj hnev, zIu naladu

Reagovat’ na hnev, na zlu naladu niekoho iného
Urazat

Nadavat

11.Stanovit, oznamit’
a prijat’ pravidla
alebo povinnosti

Vyjadrit prikaz/zakaz

Vyjadrit moralnu alebo socialnu normu
Ziskat povolenie, suhlas

Dat suhlas, povolit nieCo

Odmietnut

Zakazat

Vzopriet sa proti zakazu/Spochybnit zakaz
Vyhrazat' sa

Slubit

12.Reagovat’ na
nesplnenie
pravidiel alebo
povinnosti

Obvinit, obvinit sa, priznat’ sa
OspravedInit sa

Odmietnut’ obvinenie

Vycitat

13.Reagovat’ na
pribeh alebo
udalost’

Vyjadrit zaujem o nie€o

Vyjadrit zaujem o to, €o niekto rozprava
Vyjadrit prekvapenie

Vyjadrit, Ze ma niekto/nie€o neprekvapil/-lo
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Vyjadrit nezaujem

14.Ponuknut’ a
reagovat’ na
ponuku

Ziadat od niekoho nie¢o

Odpovedat na ziadost

Navrhnut niekomu, aby nieco vykonal

Navrhnut niekomu, aby sme spolocne nieCo vykonali
Ponuknut pomoc (urobit nieCo namiesto niekoho
iného)

Navrhnut, Ze nieCo pozi€iam/darujem

Odpovedat’ na navrh niekoho iného

15.Reagovat’ na
nieco, ¢o sama
udiat’' v
budticnosti

Varovat pred niekym/nieCim
Poradit

Dodat’ odvahu/Podporit
Adresovat niekomu svoje zelanie

16.Reagovat’ na
nieco, €o sa
udialo v minulosti

Spomenut si na nie¢o/niekoho

Vyijadrit, Ze som na nie¢o/niekoho zabudol
Pripomenut

Kondolovat

Gratulovat

17.Reagovat’ pri
prvom stretnuti

Predstavit' niekoho

Predstavit sa

Reagovat' na predstavenie niekoho
Privitat

Predniest’ pripitok

18.Korespondovat’

KoreSpondovat
Zacat list
UkonCit list

19.Telefonovat’

Zacat, udrziavat’ a ukoncit’ telefonicky rozhovor

20.Vymienat’ si
nazory,
komunikovat’ s
niekym

Zacat rozhovor

Ujat sa slova v rozhovore

Vypytat' si slovo

Vratit sa k nedopovedanému, ked ma prerusili
Zabranit niekomu v rozhovore

21.Vypracovat’
prezentaciu/predn
asku

Uviest tému, hlavnu myslienku (hlavné myslienky)
Oboznamit' s obsahom/osnovou

Rozviest tému a osnovu

Prejst z jedného bodu na iny

Ukoncit svoj vyklad

22.0bohatit/Doplnit’
Strukturovanu
prezentaciu/predn
asku

Podciarknut/ dat do pozornosti
Odbodit od témy (digresia)
Vratit sa k povodnej téme
Uviest priklad

Citovat

Parafrazovat

23.Zucastnit’ sa na
diskusii/Argument
ovat’

Navrhnut novu tému/nové body diskusie
Odmietnut diskutovat’ na ponukanu tému/bod diskusie
Vratit sa k téme/ k bodu diskusie

24.Uistit’ sa
v rozhovore, ze

Uistit sa, Ze ucéastnici komunikacie
vyjadrenia

pochopili moje
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vzdelanie

moje slova/maoj
vyklad/méj
argument boli
pochopené

Uistit' sa, ze som dobre pochopil to, Co bolo povedané
Poziadat opomoc pri  vyjadrovani  ohladom
problematického slova/vyjadrenia/frazy

Nahradit zabudnuté/nepoznané slovo

Hradat slovo/vetu

Opravit sa, vratit sa k rozhovoru

25.Porozpravat’
nieco

Rozpravat pribeh
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut pribeh, historku
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APTITUDE 1: « ETABLIR UN CONTACT POLI » NIVEAU B1 )
Spésobilost’ €. 1 : ,,Nadviazat’ kontakt v sulade s komunika€nou situaciou“ Uroven Bl

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykoveé
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna
dimenzia

Etablir un contact
poli

Nadviazat
kontakt

v sulade s
komunikacnou
situaciou

Attirer I'attention
Uputat pozornost’

Saluer
Pozdravit

Répondre a une
salutation

Odpovedat na
pozdrav

Exprimer sa gratitude,
sa reconnaissance,
remercier

Podakovat a
vyjadrit svoje
uznanie

Je vous (te) remercie de/pour +
groupe nominal/proposition
infinitive (ex : je te remercie de
t'étre occupé de lui)

Tu es + adjectif + verbe a linfinitif
(ex : tu es gentil de participer)
Je suis trés touché de + groupe
nominal (ex : je suis touché de
votre

C’est sympa de + proposition
infinitive

Utiliser les
prépositions pour
introduire les
propositions
infinitives

Prendre congé
Rozlucit sa

A I'année prochaine,
A tout de suite,
A plus

Komunika¢ny kontext sa
realizuje formou dial6égu,
suvislého monolégu a
samostatného pisomného
prejavu. Pisomné a hovorené
texty zahffiaju nebeletristické
aj beletristické Zanre. Texty
su pisané hovorovym Stylom,
ale Ziaci rozoznaju aj hlavné
body v textoch pisanych
popularno-nau¢nym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ugitel si vybera

z nasledujucich zanrov:
osobné listy, Standardné listy,
kratke uradné dokumenty,
oznamenie, ziadost,
telefonicky rozhovor,
nekomplikované faktografické
texty o témach tykajucich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy, uryvky

z knih a filmov a pod.

Poukazat na jednotlivé
spoloCenské kategorie.

Upozornit na rozdiely
v komunikacii vo
formalnom

a neformalnom styku,
VO verejnom

a sukromnom sektore.
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APTITUDE 2 : « PRENDRE ET DONNER DES INFORMATIONS » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 2 : ,,Vypoéut’ si a podat’ informacie* Uroven Bl

informations Informovat’ sa

Vypocut' si
a podat’
informacie

Il arrive, ce taxi ?

En mettant en doute

...vraiment.... (ex : tu crois vraiment qu’il a
oublié son devoir ?)

(Ah bon ?) + Proposition au conditionnel (EXx :
ah bon, il vendrait sa voiture ?)

En exprimant sa curiosité

Je me demande + proposition
interrogative/indépendante (ex : je me demande
(s)il croit encore au Pére Noél ?)

postposition de
I'élément a mettre
en valeur

La concordance
des temps

Affirmer
Potvrdit (trvat na

pisanych popularno-
nauénym,
publicistickym

a administrativnym
Stylom.

Ugitel si vybera

z nasledujucich zanrov:

opis zazitkov, pocitov
a udalosti,
vyrozpravanie pribehu,
osobné listy,
Standardné listy,
interview, inzerat,
jednoduchy referat,
kratke uradné
dokumenty,
nekomplikované
faktografické texty

o témach tykajucich sa

" . . . N . Jazykové . . .Jazykov,é
Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie prostriedky Jazykovy register a interkultarna
dimenzia
En demandant une confirmation ou un démenti Komunikaény kontext
Proposition + n’est ce pas/non ? sa realizuje formou
(ex : tu es professeur n’est ce pas ?) dialégu, suvislého
...+ bien + ... (ex : vous partez bien demain ?) monolégu
Dis-moi/Je voudrais savoir (si) + proposition a samostatného
(ex : dis-moi, tu le connais ?) pisomného prejavu.
Si j’ai bien compris/Je ne me trompe pas/J’ai Pisomné a hovorené
bien entendu + Proposition (ex : J’ai bien Le conditionnel texty zahfniaju
entendu, la voiture était rouge.) présent pour les nebeletristické aj
Proposition + tu ne trouves pas ? (ex : il fait verbes des trois beletristické Zanre.
froid, tu ne trouves pas ?) groupes. Texty su pisané Poukazat
C’est moi qui m’occupe de vos bagages ? hovorovym $tylom, ale roukazat na
Ca, c’est a vous ? Mise en relief : ziaci rozoznaju aj Spec'ﬂka, .
Prendre et Vos bagages, je m’en occupe ? c'est.../c’est... qui, | hlavné body v textoch kom””'ka‘?'e v
donner des S'informer Je m’en occupe, de vos bagages ? que ; antéposition/ rozhlasovych

relaciach
(informécie, hudba,
oblubenost,
najpoCuvanejsie
relacie, znami
animatori, atd.).
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nie¢om)

Introduire une
information

Zaclenit
informaciu

Je tinforme/annonce que + proposition (Ex : je
t'annonce que la maison est vendue)
Tuasvu+ ... (Ex: tu as vu ce qui est arrivé au
voisin hier)

Tu étais au courant que + Proposition (Ex : tu
étais au courant que Julien se marie cet été)

La proposition
subordonnée
complétive

Répondre a une
demande
d’information

Odpovedat na
Ziadost’

En donnant des informations sur le temps :
Tu peux venir a n'importe quelle heure.
Les musées sont ouverts toute la journée.
Sur la cause

Sans raison. Il n’y a aucune raison.

Parce que la réunion a été reportée.
Puisque j’ai été retardé.

Déterminants

indéfinis du type :

n’importe/aucun/
tout

Le passif

Expression de la
cause (puisque,
parce que +
subordonnée)

zaujmu ziakov, kratke
prednasky,

kratke spravy v
novinach, uryvky z knih
a filmov a pod.
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APTITUDE 3 : « FAIRE UN CHOIX » NIVEAU B1

Sposobilost &. 3: ,,Vybrat’ si z poniuknutych moznosti“ Uroven B1

Verbe avoir + groupe nominal (Ex :

J’ai les cheveux blonds)

La formation du pluriel
des noms simples et des
adjectifs.

Confirmer/démentir
Potvrdit/Odmietnut
(vyjadrit nesthlas)

Oui/non

Rectifier
Opravit’ (korigovat)

Non + proposition (Ex : non, je ne
veux pas ce paquet)

La négation.
Les déterminants
démonstratifs.

rozpravanie,
pohladnice, plagaty,
ilustrované opisy,
katalégy, ilustrované
rozpravky, reklama
a pod.

Jazykova
Spoésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky | Jazykovy register a interkultarna
dimenzia
...celalca (Ex : je veux ga) L:;Iﬁ?crgti?z\ll:é”licg:)m
C’est + groupe nominal (Ex : c’est que PN
un restaurant) qu |_I qualifie (_eplthete et
dentitior ..nom + adjectif... (Ex : le bonbon | 20TPUT AU SWEY.
oo ) jaune, la) e ’
Identifikovat indéfinis, les
La, c'est la cuisine deter’m.mants . Komunikaény kontext
Voila le bus ntuzjn,enquets, g;)sse33|fs sa realizuje formou
Voici mes amis gtruirtz(r)(ra]: _rac,'ez;[ iya dialégu s uplatnenim
. . i : ’ ’ h 3ho Stylu. . ]
Faire un choix Il'y avait deux personnes voici, voila, U%\i/tc;rrosvievy%;g ! Dodr_2|a,1vat zaklgdne_
. i _ z nasledujucich pr,awdla a pOStQJe, prt
Vybrat' si Etre et avoir au présent. | sanr0y: jednoducha nakupoch (vediet
Accord des adjectifs de % . pozdravit, spresnit
z spolo¢enska . A
pontiknutych | Décrire Verbe étre + adjectif (Ex : il est couleur (accords komunikacia, dialogy, vyber, ziplatlt, atd.) a
4 1 Opisat’ grand) simples). jednoduché upozornit na .
moznosti P interkultdrne rozdiely.
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APTITUDE 4: « DONNER SON AVIS » Niveau B1
Spésobilost’ €. 4 : ,,Vyjadrit’ svoj nazor*“ Uroven Bl

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna
dimenzia

Donner son avis

Vyjadrit’ svoj
nazor

Exprimer son point de vue
Vyjadrit svoj nazor

De mon point de vue.

Si tu veux savoir ce que je pense, P.
(ex. Situ veux savoir ce que je pense,
Je suis tout a fait d’accord.)

Utilisation de « si »

Exprimer son accord

Vyjadrit’ svoj stuhlas

...en concédant : C’est vrai/juste, mais

P. (ex : Vous dites que ce restaurant est

cher, c’est vrai, mais il est excellent.)

Participe passé des
verbes irréguliers

Exprimer un désaccord
Vyjadrit’ svoj nestihlas

...atténué : Je n’en suis pas (si) sur. Je
me demande si ¢’est vraiment le cas.
...total : (Non/Mais)pas du tout ! Tu
exageres ! Ca ne va pas, non !

Intonation

Exprimer son approbation
Vyjadrit’ svoje
presvedcenie

Tu as bien fait. Tu as raison.

Exprimer sa désapprobation

Il est inacceptable de/que. C’est
inacceptable. C’est une honte.

Le subjonctif présent
avec les verbes

Vyjadrit’ vzdor Je désaprouve...(ex :Je désaprouve .

cette décision.) impersonnels
Protester Je proteste contre...(ex : Je proteste
Protestovat’ contre ce projet.)

Exprimer des degrés de
certitude

Vyjadrit’ stuper istoty

Exprimer son incertitude, son
incrédulité, |"évidence : Je ne suis pas
sur... Je suis perplexe... GN me laisse
perplexe/dans I'incertitude (ex : Sa
réponse me rend perplexe.)J ai une
doute/des doutes (sur/quant a/...GN
(ex : J'ai des doutes sur sa santé
mentale.) Il est évident/certain...que P.

Komunikacny kontext sa
realizuje formou dialégu,
suvislého monoldégu a
samostatnym pisomnym
prejavom.

Pisomné a hovorené texty
zahffiaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym Stylom,
ale zZiaci rozoznaju aj
hlavné body v textoch
pisanych popularno-
naucnym, publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ucitel si vybera

z nasledujucich zanrov:
suvisly opis zazZitkov

a udalosti, vyrozpravanie
pribehu, osobné listy,
Standardné listy, kratke
Uradné dokumenty,
nekomplikované
faktografické texty

o témach tykajucich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy, kratky
referat, jednoducha
diskusia, zZiadost, prihlaska,
oficialna pozvanka a pod.

Poukazat na
geograficku
diverzifikaciu, Specifika
komunikacie a
interkultirne rozdiely
Vv jednotlivych
regiénoch krajin, miest
a vidieka.

© Statny pedagogicky Ustav




Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 5 : « MANIFESTER UNE VOLONTE » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 5 : ,,Vyjadrit’ svoju vélu“ Uroven B1

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Manifester
une volonté

Vyjadrit
svoju volu

Exprimer son désir de
(faire) quelque chose
Vyjadrit svoje
Zelania/tuzby

Ca me ferait plaisir...

Ca me dirait bien...

Toutes les formulations
étudiées aux niveaux inférieurs
en ajoutant que + une
proposition complétive. (Ex : ¢a
me ferait plaisir que tu fasses la
vaisselle, pour une fois)

La conjugaison des
verbes au
conditionnel
présent

Exprimer son intention de
faire quelque chose
Vyjadrit’ svoje plany
(blizke a buduce)

J’ai l'intention de + groupe
verbal infinitif

J’envisagelje prévois de +
groupe verbal infinitif
J’entends, je compte + groupe
verbal infinitif (EX : je compte
prendre quelques jours de
repos en mai)

Je tiens a + groupe verbal
infinitif

J’ai décidé/pris la décision + de
+ groupe verbal infinitif

J’ai décidé + proposition a
Finfinitif

C’est décidé + proposition (EX :
c’est décidé, jarréte de fumer)

Les différentes
propositions
subordonnées

Komunikaény kontext sa
realizuje formou dial6égu,
suvislého monolégu a
samostatného pisomného
prejavu. Pisomné a hovorené
texty zahffaju nebeletristické aj
beletristické Zanre. Texty su
pisané hovorovym Stylom, ale
Ziaci rozoznaju aj hlavné body
v textoch pisanych popularno-
nauc¢nym, publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ucitel si vybera z nasledujucich
zanrov: osobné listy,
Standardné listy, kratke uradné
dokumenty, kratke prednasky
a spravy, kratky referat,
jednoducha diskusia, Ziadost,
prihlaska, oficialna pozvanka,
nekomplikované faktografické
texty o témach tykajucich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy, uryvky

z knih a filmov a pod.

Upozornit na pravidla
komunikacie pri
vyjadreni svojho suhlasu
alebo nesuhlasu

v diskusii, pri zdvorilom
odmietnuti alebo popreti
navrhu, resp. nazoru
iného diskutujuceho.
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APTITUDE 7: « INTERAGIR AUTOUR DES SENTIMENTS » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 7 : ,,Vnimat’ a prejavovat’ svoje city* Uroven Bl

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna
dimenzia

Interagir autour
des sentiments

Vnimat

svoje city

Exprimer le plaisir, la joie, le

bonheur

Vyjadrit radost’ z
niecoho, Stastie,
uspokojenie

Ca me fait tellement plaisir

de/que...(ex :Ca me fait tellement plaisir
gue vous soyez venu.)

Je suis fou de joie ! Ah'! Ce que ¢a fait
du bien !

Subjonctif du verbe étre.
Utilisation du subjonctif
pour exprimer un
sentiment

Exprimer la tristesse,

Pronom complément

I'abgttem.e’nt i Ca me déprime/m”attriste... « me »

Vyjadrit smutok, J"ai de la peine/du chagrin

sklfucenost

Exprimer sa sympathie Je suis de tout coeur avec toi. Les adjectifs possessifs
Vyjadrit’ sympatie Mon pauvre chéri/chou/vieux ... ! mon, ton, notre...

Exprimer la souffrance
physique

Vyjadrit fyzicku
bolest

Qu’est-ce que c’est
douloureux/pénible ! Je souffre
horriblement/Je souffre de...

Conjugaison du verbe
souffrir a l'indicatif présent
Morphologie : formation
des adverbes.

a prejavovat’

Consoler, encourager,
réconforter

Utesit, podporit,
dodat’ odvahu

C’est pas la fin du monde ! /Allez/ c’est
pas si
grave/dramatiquefterrible... !

Le sens de « si »

Komunikaény kontext sa
realizuje pisomne alebo
ustne - formou dialogu,
suvislého monologu a
samostatného pisomného
prejavu.

Pisomné aj hovorené texty
zahffaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym Stylom,
Ziaci na urovni B1
rozoznaju hlavné body aj

v textoch pisanych
popularno-nau¢nym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ucitel si vybera

z nasledujucich zanrov:
blahozelanie, prihovor,
oznamenie, podakovanie,
osobné listy, Standardné
listy, kratke dradné
dokumenty,
nekomplikované
faktografické texty

o témach tykajucich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy, uryvky
z knih a filmov, suvisly opis
zazitkov a udalosti,
vyrozpravanie pribehu, opis
pocitov, zazitkov a pod.

Zdbraznit Specifika
vyjadrenia réznych
pocitov a poukazat
na zakladné pravidla
komunikacie pri
vyjadrovani emdécii v
neformalnom
pisomnom styku.
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APTITUDE 8 : « INTERAGIR PAR RAPPORT A DES ATTENTES » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 8 : ,,Vyjadrit’ o€akavania a reagovat’ na ne*“ Uroven Bl

Interagir par
rapport a des
attentes

Vyjadrit
oCakavania
a reagovat’
na ne

Ne t'inquiéte pas. Tout ira bien.

Ubezpecit verbe aller.
Exprimer son soulagement | 5 ot 70 me sens
Vyjadrit alavu mieUX.

Exprimer la satisfaction

Vyjadrit spokojnost

Je suis comblé.
C’est ...est/ce que je
voulais/attendais/espérais.

Conjugaison des verbes
a I'indicatif imparfait

Exprimer l'insatisfaction, se
plaindre
J

Vyjadrit nespokojnost,
postazovat’ si

C’est insupportable !
Je n“avais pas besoin de ga.
Il ne manquait plus que ¢a!

Interroger sur la satisfaction ou
I'insatisfaction

Zistit
spokojnost/nespokojno
st’ niekoho s niekym/s
nie¢im

Il y a quelque chose qui t’ennuie/te
génelte pose probleme/ te déplait... ?
Ca ne te convient pas ?

Pronoms conjoints ( me,
te...)

hlavné body v textoch
pisanych popularno-
naucnym, publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ucitel si vybera

z nasledujucich Zanrov:
suvisly opis zazZitkov

a udalosti, vyrozpravanie
pribehu, sikromné listy,
sukromny telefonicky
rozhovor, pozvanka,
oznamenie, interview,
inzerat, Standardné listy,
kratke uradné dokumenty,
nekomplikované
faktografické texty

o témach tykajdcich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy, uryvky
z knih a filmov a pod.

Jazykové Jazykova
Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie YK Jazykovy register ainterkultarna
prostriedky . .
dimenzia
_ _ . . Verbes qui se Komunikaény kontext sa
Exprimer son espoir Jg compte/bien/ sur ...(ex : Je compte construisent avec une realizuje pisomne alebo
. IS bien sur sa venue.) o
Vyjadrit' nadej préposition ( compter ustne - formou dialégu,
: — sur...) suvislého monolégu a
Exprimer sa deception C’est une grande déception pour moi. samostatného pisomného
Vyjadrit’ sklamanie C’est pas vrai | Zut ! Merde ! Mince ! prejavu
Exprimer sa peur, son Je m'inquiéte pour...(ex : Je m’inquiéte Pisomné a hovorené texty
inquiétude, son angoisse pour I'avenir. Je m’inquiéte beaucoup zahfiiaju nebeletristické aj
Vyjadrit strach, pour sa sante.) beletristické zanre. Texty su
znepokojenie, obavu pisané hovorovym $tylom,
Rassurer Indicatif futur simple du | ale Ziaci rozoznaju aj Predstavit

interkultirne aspekty
pri nadvazovani
priatelstiev medzi
[udmi a zdéraznit’
vnimanie hodnoty,
potreby priatelstva a
kvalitnych
medzifudskych
vztahov.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 9 : « PRESENTER SES GOUTS ET PREFERENCES » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 9 : ,,Predstavit’ svoje zaluby a svoj vkus* Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna
dimenzia

Présenter ses
golts et
préférences

Predstavit
svoje zaluby
a svoj vkus

Exprimer le fait d’aimer,
d’apprécier quelque
chose ou quelqu’un
Vyjadrit, ¢o mam rad,
¢o sa mi paci, ¢o
uznavam

Je trouve + ga/groupe nominal + adjectif
(Ex : je trouve ce joueur de hockey
incroyable)

J’ai un faible pour + groupe nominal (Ex :
J’ai un faible pour le poisson cru)

Groupe nominal/ce + n’est pas mal (du tout)
(Ex : votre devoir n’est pas mal du tout)

Les pronoms
démonstratifs et
possessifs

Exprimer le fait de ne pas
aimer

Vyjadrit, Ze
niekoho/nie¢o
nemam rad

Groupe nominal/proposition infinitive + (¢a)
me répugne/me déplait/ m’horrifie/me
rebute (Ex : les serpents, ¢a me répugne.)
J’ai horreur de + Groupe
nominal/proposition infinitive (Ex : jai
horreur de manger froid)

Je ne supporte pas + groupe nominal ou de
+ proposition infinitive (Ex : je ne supporte
pas de dormir dans un sac de couchage)
Je ne peux pas sentir + groupe nominal

Exprimer la préférence
Viybrat' si z
ponuknutych
moznosti
najoblubenejsSiu

J’aime davantage + proposition infinitive +
que + proposition infinitive

Groupe nominal + ¢a (pronom personnel)
va mieux/bien (Ex : le bleu, ¢a lui va bien)
Verbe a lI'impératif + plutét + ... (Ex : prenez
plutét du vin blanc que du rouge)

Ustny prejav formou
monolégu — oboznamit’
okolie o svojich zalubach
alebo pocitoch, alebo
formou dialégu — reagovat’
a vyjadrit’ svoj postoj

a pocity v ramci vzniknutych
situacii, na vSetky témy
tykajuce sa vkusu, hovorovy
Styl.

Pisomny prejav: napisat’
suvisly text opisujuci zafuby
alebo postoje vodi
prostrediu, opis vztahu vo i
fudom z okolia, veciam —
osobny list,

reagovat na prezité situacie
a zazitky v minulosti, postoje
voCi ludom, veciam —
osobny list, hovorovy Styl.
Typy textov: osobné listy,
Standardné listy,
nekomplikované texty

o témach tykajucich sa
zaujmu ziakov, eseje

a spravy, uryvky z knih

a filmov.

Rozobrat rozli€nosti

v modnych trendoch

a Styloch Slovenska

a cielovych krajin,
regionalne kroje alebo
zvlastne typy oble€enia
jednotlivych krajin,
doplnky, svetové modne
znacky, svetové
osobnosti médy, opis
odevu — Styl obliekania
jednotlivca.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 10 : « REAGIR DANS UNE SITUATION D’EMPORTEMENT » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 10 : ,,Reagovat’ vo vyhrotenej situacii Uroven Bl

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Réagir dans une
situation
d’emportement

Reagovat’
vo vyhrotenej
situacii

Exprimer sa colére, sa
mauvaise humeur

Vyjadrit’ svoj hnev,
zla naladu

Ca va pas, non!

Tu exagéres/me dégoltes
C’est dingue !

Cava pas la téte ?

Alors la non'!

Tu es fou ou quoi ?

Réagir a la colére ou a la
mauvaise humeur d’autrui
Reagovat’ na hnev,
zIlu naladu niekoho
iného

(Allez), calme toi !

Du calme !

On se calme !

Tu exageéres

Ce n’est pas la peine de + proposition
infinitive (Ex : ce n’est pas la peine de
te mettre dans cet état)

Arréte !

Fais pas la téte !

Insulter
Urazat

Sale/petit/pauvre + groupe
nominal/adjectif

Proférer des jurons
Nadavat’

Nom de Dieu !
Nom d’un chien!

Komunikacia sa realizuje
formou dialégu - vymena
nazorov, konfrontacia,
ostra vymena nazorov,
hadka,

neformalny dialég,

alebo formou suvislého
monolégu — vyjadrenie
aktualnych pocitov,
postojov, nazorov, hnevu,
rozhoréenia,
ospravedlnenie.

Styl hovorovy, slang.
Typy textov: vtipy,
karikatury, texty

o0 kultirnom kontexte
frankofénnych krajin,
pisomné dialégy, vymeny
nazorov, filmy.

Naucit sa dostojne
vyjadrit zIt naladu
a nespokojnost.

Rozobrat vhodné
reagovanie na vzniknuté
situacie, ktoré su
neprijemné, vyhrotené,
rozdiely v reakciach na
vyhrotené situacie na
Slovensku a v ciefovych
krajinach.

Spolo€ensky pristupné
nadavky.

Rozumiet urazkam

v cudzom jazyku

a adekvatne vediet
reagovat na ne.
Poznat situacie, gesta,
témy, vtipy, ktoré mézu
pbsobit’ urazajuco,
znevazujuco, vysmesne
v kulturnom kontexte
danej cielovej krajiny a
vediet vyhnat sa im.

Vediet vyjadrit
ospravedlnenie
a rozhorcenie.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 11 : « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS FUTURES » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 11 : ,,Stanovit’, oznamit’ a prijat’ pravidla alebo povinnosti“ Uroven B1

Interagir
autour de
régles ou
d’obligations
futures

Stanovit,
oznamit a
prijat
pravidla
alebo
povinnosti

Il faut que tu travailles.

impersonnels.

Exprimer une norme morale

ou sociale

Vyjadrit moralnu alebo

socialnu normu

Tu ne peux pas/il ne faut pas/je ne dois pas +
proposition infinitive

(Ex : il ne faut pas copier sur le voisin)

En principe/en regle générale/ normalement/a
priori + proposition (Ex : en principe on ne doit
pas manger ici)

Ca ne se fait pas de + proposition infinitive (Ex :
¢a ne se fait pas de lire par-dessus I'épaule des
gens)

ll/c’/groupe nominal + est +
mal/incorrect/inacceptable/grossier/ impoli de
(Ex : il est inacceptable de réver en classe)

Les formulations
impersonnelles

Demander une autorisation,

un accord
Ziskat’ povolenie,
suhlas

Est-ce que tu me permets de/autorises a +
proposition infinitive

Ce serait/Est-ce qu'il serait/serait-il + possible de
+ proposition infinitive (Ex : serait-il possible
d’avoir un peu de pain ?)

Je voudrais bien + proposition (si c’est possible)
(Ex : je voudrais bien faire un petit arrét, si c’est
possible)

Je te demande la permission/I'autorisation de +
proposition infinitive

Le conditionnel
présent

Donner une autorisation
Dat’ suhlas, povolit

Je t'autorise a/je te permets de + proposition
infinitive (Ex : je te permets de quitter la table)
Certainement !

povolenia, suhlasu,
nesuhlasu s pouzitim
zakladnych fraz

a Specifickej slovnej
zasoby) s uplatnenim
hovorového alebo
administrativneho
Stylu.

Typy textov: osobné
listy, Standardné listy,
kratke uradné
dokumenty, aryvky

z knih a filmov,
brozury, reklamny
material, obrazky
dopravnych znaciek.
Styl formalny,
administrativny, aj
neformalny,
hovorovy.

. Jazykova
Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie p‘:gé%’ﬁg&llﬁy Jazykovy register a interkultarna
dimenzia
J’ai a + proposition infinitive (Ex : j’ai encore a .
faire les courses) Utllls'er |
Il'y a a + proposition infinitive ad’r0|te_n_1ent €s Komunikacia sa
ll/c’est obligatoire/obligé/ indispensable...que + prépositions realizuuje v podobe
Exprimer I'obligation, proposition (Ex : Il est indispensable de venir : -
linterdit costume) komplikovanejsieho,
Vviadrit prikaz/zak Groupe nominal + oblige a/interdit de + obsazného dialégu
yjaarit prikaz/zakaz proposition infinitive (Ex : Les forts courants Le subjonctif alebo stvislého
obligent & rester prudent) = présent avec les | monologu (vyjadrenie
fl"exllge que/j'interdis qlqe + prop?smorl\ (Ex: verbes prikazov,
j’exige que vous remplissiez ce formulaire) poZiadaviek, Zvlastnosti

a rozdielnosti v doprave
na Slovensku

a v cielovych krajinach,
cestné pravidla,
dopravné znacenie,
orientacia v meste.

Rozumiet a vediet
formulovat oficialne
listy, Uradné dokumenty
vyjadrujuce prikazy,
povolenia, suhlas,
Ziadost, odmietnutie,
nesuhlas.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

nie¢o (bien) évidemment
Je n'y vois pas d’inconvénient
Certainement pas
Refuser C’est hors de question
. , Je regrette, mais + proposition (Ex : je regrette
Odmietnut mais je ne viendrai pas ce soir)
Tu plaisantes/tu veux rire ?
Interdire «
Zakazat

Contester une interdiction
Vzopriet sa proti

Si, je + groupe verbal (Ex : sijirai!)
Je + groupe verbal + quand méme (Ex : je le
mangerai quand méme)

Viyhrazat sa

ze,ikazu/Spochybnlt Pas question de/que ... (Ex : pas question de lire
zakaz 30 pages pour demain)
Si tu + groupe verbal, je + groupe verbal (Ex : si
tu continues, je vais te couper les vivres)
Menacer Proposition impérative sinon/ou + proposition

(Ex : arréte, ou tu vas prendre une claque)
Tu veux + groupe nominal (Ex : tu veux que cela
finisse mal ?)

Promettre
Stabit

Proposition avec intonation (Ex : oui jirai le
chercher au foot)

C’est promis/promis juré + proposition

Je t'assure que + proposition

Proposition + sans faute (Ex : je reviens a 5h
sans faute)

Tu peux me faire confiance/croire + proposition
au futur (Ex : tu peux me croire je serai la a ton
retour)

La concordance
des temps

© Statny pedagogicky Ustav




Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 12 : « INTERAGIR AUTOUR DE REGLES OU D’OBLIGATIONS PASSEES » NIVEAU B1

Spésobilost’ €. 12 : ,, Reagovat’ na nesplnenie pravidiel alebo povinnosti“ Urovei B1
Spoésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie p‘:gg’ﬁg&llfy Jazykovy register a interk\L]JT‘tZl’Jyrl:l?av;imenzia
Je reconnais + Proposition infinitive/que Komunikaény kontext
Accuser, proposition/groupe nominal sa realizuje formou
s’accuser, J'assume la responsabilité de + groupe nominal plynulého dialégu,
avouer Groupe nominal + est responsable (+ de groupe Lindicatif slvislého monoldgu
Obvinit, nominal) (Ex : L’irresponsabilité est responsable de ‘imparfait s pouzitim presnej
obvinit sa ses dégradat_‘/ons) terminoldgie danej
. R Groupe nominal + est pour quelque chose dans + témy, samostatného
priznat sa groupe nominal (Ex : la chance est pour quelque pisomného prejavu,
chose dans cet heureux dénouement) formalne listy,
Interagir Je te_ présente mes excuses pour + groupe administrativna
autour de nominal/proposition infinitive koreépond(_encia. _ _
régles ou Je tg demande p.ardpn'd_e' + groupe Pisomné aj hovorené Reakcie a hodnotenie
d’obligations nominal/proposition infinitive texty zahfiaju tém ako su prirodné
R Je dois/je voudrais/je tiens a m’excuser de/pour + L [ONOMS nebeletristické zanre. katastrofy, humanitarne
passees S'excuser groupe nominal/proposition infinitive (Ex : je tiens a esp | Texty su pisané organizacie,

) Ospravedinit’ | m’excuser pour ce retard) persolqne S ¢ hovorovym alebo cestovanie
Reagova{ ha sa Je regrette + groupe nominal/de + proposition compiements administrativnym prostrednictvom
nesplnenie infinitive (EX : je regrette de ne pouvoir venir) Stylom, zZiaci na drovni cestovnych kancelarii
pravidiel Je suis impardonnable (de + groupe B1 rozoznaju hlavné a pod.
alebo nominal/proposition infinitive) body aj v textoch
povinnosti Jai cru bien faire pisanych popularno-

Je ne voulais pas te blesser/te faire de la peine

Rejeter une

Je n’y suis pour rien (dans + groupe nominal)
Je nie toute responsabilité dans + groupe nominal

nauénym,
publicistickym
a administrativnym

accusation > L ot : dc
Odmietnut’ (Ex : je nie toute responsabilité dans cette affaire de Stylom. ]
. . pots de vin) Typy textov: osobné

obvinenie Je n’ai rien a voir (dans/avec + groupe nominal) listy, Standardné listy,
Tu ne devrais pas + proposition infinitive Le conditionnel | kratke uradné

Reprocher Tu n’aurais pas da + proposition infinitive (Ex : tu passé dokumenty, kratke

Vycitat n’aurais pas di lui dire ¢a, tu n’aurais pas di le lui Les doubles prednasky a spravy,
dire) pronoms uryvky z knih a filmov.
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APTITUDE 13 : « REAGIR PAR RAPPORT A UN EVENEMENT OU UN RECIT » NIVEAU B1

Spésobilost’ &. 13 : ,,Reagovat na pribeh a udalost“ Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
ainterkultarna
dimenzia

Réagir par
rapport a un
événement ou
un récit

Reagovat’
na pribeh
alebo udalost’

Exprimer son intérét
pour quelque chose

Vyjadrit zaujem
0 nie¢o

Je m’'intéresse a/me passionne pour + groupe nominal
(Ex : je m'intéresse de plus en plus au cinéma)
Groupe nominal + me passionne

Je suis attiré/passionné par + groupe nominal

Je suis sensible a + groupe nominal

Les mémes formulations en utilisant les verbes
fasciner, exalter,

Forme
active/forme
passive

Exprimer son intérét
pour ce que dit
quelqu’un
Vyjadrit zaujem
o to, ¢o niekto
rozprava

Ah bah dis donc !
Vraiment !

Sans blague !
Alors ¢a !

Exprimer sa surprise
Vyjadrit
prekvapenie

J’y crois pas !

Oh non'!

C’est sérieux

Sérieusement

C’est fou/dingue

Je trouve ga/groupe nominal +
surprenant/étonnant/incroyable

Je suis (vraiment/...) étonné/surpris de + groupe
nominal/proposition infinitive (Ex : je suis surprise de le
VOir ce soir)

Le subjonctif
apres les
verbes de
sentiments

Exprimer le fait de ne
pas étre surpris

Vyjadrit, Ze ma
niekto/nieco
neprekvapil/-lo

Je m'y attendais
C’était sGr/évident
Tu m’étonnes (+ proposition)

Exprimer son
indifférence

Vyjadrit
nezaujem

Qu’est-ce que ¢a peut faire ?
Je n’en ai rien a faire

Ca m’est indifférent

Ca m’est égal

Comme tu veux/voudras

Komunika¢ny kontext sa
realizuje formou dialégu,
suvislého monoloégu (suvisly
opis zazitkov a udalosti,
vyrozpravanie pribehu),
samostatného pisomného
prejavu (opis pocitov,
zazitkov, vyrozpravanie
pribehu).

Pisomné aj hovorené texty
zahffaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym Stylom,
Ziaci na urovni B1 rozoznaju
hlavné body aj v textoch
pisanych popularno-
nauénym, publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: osobné listy,
Standardné listy, kratke
uradné dokumenty,
nekomplikované faktografické
texty o témach tykajucich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy, uryvky
z knih a filmov.

Svetové maddne
trendy maju svoju
odozvu gj

u slovenskej
mladeze.

Bulvarna tla€ a jej
obete.

Osobnosti 20.
storocia, ktoré sa
zapisali do
povedomia
Slovakov/Angli¢ano
v/Rusov/Nemcov,
atd.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 14: « INTERAGIR AUTOUR DUNE PROPOSITION » NIVEAU B1
Spésobilost €. 14 : ,,Ponuknut’ a reagovat’ na ponuku* Uroven Bl

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Interagir autour
d’une
proposition

Ponuknut a
reagovat’
na ponuku

Demander a quelqu’un qu’il
fgsse quelque chose
Ziadat' od niekoho

niec¢o

Ca ne te/vous ferait rien de Pinf. (ex:
Ca ne vous ferait rien de déplacer votre
voiture ?) Pourrais-tu s’il te plait... ?

Conditionnel présent

Répondre a une demande
Odpovedat’ na Ziadost

Pourquoi pas ... Si tu veux...Si on ne
peut pas faire autrement...

Proposer a quelqu’un qu’il
fasse quelque chose
Navrhnat niekomu,

aby niec¢o vykonal

Et si tu...(ex : Et si tu prenais un peu de
vacances ?) Tu ne veux pas Pinf. ?

(ex : Tu ne veux pas lui en parler ?)
Pinf., si tu veux ( ex : Vas-y a ma place,
si tu veux.)

La condition réelle

Proposer a quelqu’un de faire
quelque chose ensemble

Navrhnut niekomu,
aby sme spolocne
nie¢o vykonali

Tu n"aimerais pas... que...Je serais
heureux(ex : Je serais heureux de vous
compter parmi nous .)Ca me ferait
plaisir que P/ de Pinf. (ex : Ca me ferait
plaisir de te revoir ici.)

Proposer a quelqu’un de faire
quelque chose a sa place ou
pour lui, de l'aider

Ponuknut pomoc
(urobit nie¢o namiesto
niekoho iného)

Veux-tu que je.../pour toi/ a ta place ?
Est-ce que je peux...(ex : Est-ce que je
peux faire la vaisselle ?)

Proposer a quelqu’un de lui
donner, offrir, préter quelque
chose

Navrhnut, Ze nieco
poZi¢iam, darujem

Vous prendrez bien... ? Un peu plus de
café ?
Tu n’as pas envie de... ?

Répondre a une proposition
Odpovedat na navrh
niekoho iného

Seulement si...(ex : Seulement s'il fait
beau.) Oui, mais...(ex : Oui, mais c’est
moi qui paye.)

Komunikacny kontext sa
realizuje formou dialdgu,
suvislého monolégu
(suvisly opis zazitkov

a udalosti, vyrozpravanie
pribehu), samostatného
pisomného prejavu (opis
pocitov, zazitkov,
vyrozpravanie pribehu).
Pisomné aj hovorené
texty zahfiaju
nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty
su pisané hovorovym
Stylom, ziaci na urovni B1
rozoznaju hlavné body aj
v textoch pisanych
popularno-nauénym,
publicistickym

a administrativnym
Stylom.

Typy textov: osobné listy,
Standardné listy, kratke
Uradné dokumenty,
nekomplikované
faktografické texty

o témach tykajucich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy,
uryvky z knih a filmov.

Ludia si maju pomahat.

Atmosféra v nasej
Skole/meste.

Obsluha

v slovenskych/ciefovej
krajiny reStauraciach
(podobné &rty, rozdiely).
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APTITUDE 15 : « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE FUTURE » NIVEAU B1

Spésobilost’ &. 15 : ,,Reagovat’ na nieéo, o sa ma udiat’ v budicnosti*“ Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
ainterkultarna
dimenzia

Interagir par
rapport a une
activité future

Reagovat na
nieco, ¢o sa
ma udiat’

v buducnosti

Mettre en garde
Varovat pred

Attention de + proposition infinitive/que + proposition (Ex :
Attention qu’il ne se fasse pas mal)

Fais attention a + groupe nominal/de + proposition
infinitive/que + proposition (Ex : fais attention a ne pas de ne
pas le faire tomber)

Sois prudent/attentif/vigilant

Utiliser
correctement
les prépositions

niekym/niecim | prends garde (a + groupe nominal/de proposition infinitive/que | a/de
proposition)
Fais gaffe (a + groupe nominal/de proposition infinitive/que
proposition) (EX : fais gaffe a ton portefeuille)
A ta place/si j'étais toi, je + groupe verbal au conditionnel (Ex :
a ta place je ne trainerais pas trop par ici) Le conditionnel
(Surtout) + proposition impérative présent
Tu pourrais/pourras/peux + proposition infinitive

Conseiller I(I Ivaudc;ait mieux + propolsitilonoilnfini;ive/que proposition

I Il vaudrait mieux que tu le lui dises . .

Poradit Si tu veux un conseil, + proposition (Ex : si tu veux un conseil, Le §ubjonctlf
tu devrais y aller maintenant) apres les
Un conseil + proposition impérative (Ex : un conseil, cours et verbes
ne te retourne pas !) impersonnels
Essaie encore !

Encourager Courage/confiance/tiens bon !

Dodat N’aie pas peur!
Ne t'en fais pas !

o.o’lvahu/Podpo A ta place je n’hésiterais pas/je ne m’en ferais pas !

rit Je t'encourage (vivement) a + proposition infinitive (Ex : je

t'encourage vivement a t'acheter un casque plus solide)

Adresser un
souhait a quelqu’un

Adresovat’
niekomu svoje
Zelanie

Je (te) souhaite (de) + proposition infinitive/que
proposition/groupe nominal (Ex : je te souhaite bien du
plaisir )

Tous mes voeux de bonheur/réussite/succés/rétablissement

Le subjonctif
présent pour
exprimer le
souhait.

Komunika¢ny kontext sa
realizuje formou dialoégu,
suvislého monolégu
(suvisly opis zazitkov

a udalosti, vyrozpravanie
pribehu), samostatného
pisomného prejavu (opis
pocitov, zazitkov,
vyrozpravanie pribehu).
Pisomné aj hovorené
texty zahfhaju
nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty
su pisané hovorovym
Stylom, ziaci na arovni B1
rozoznaju hlavné body aj
v textoch pisanych
popularno-nau¢nym,
publicistickym

a administrativnym
Stylom.

Typy textov: osobné listy,
Standardné listy, kratke
uradné dokumenty,
nekomplikované
faktografické texty

o témach tykajucich sa
zaujmu ziakov, kratke
prednasky a spravy,
uryvky z knih a filmov.

Nasa predstava
0 zZivote v inych
europskych
krajinach.

Ako Slovensko
vnimaju cudzinci.

Povolania
buducnosti.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 16 : « INTERAGIR PAR RAPPORT A UNE ACTIVITE PASSEE » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 16 : ,,Reagovat’ na nie€o, €o sa udialo v minulosti“ Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova

ainterkultarna

Interagir par
rapport a une
activité
passée

Reagovat’
na nieco, ¢o
sa udialo

v minulosti

dimenzia

Exprimer le fait | 3o e souviens que + proposition (Ex : je me souviens Komunika&ny kontext sa
de se souvenir -\ o i ne faut pas faire claquer les portes) Les realizuje formou dialogu,
Spomenut'si | je me rappelle que + proposition (Ex : je me rappelle propositions stvislého monolégu
na vaguement que tu m’as dit de rentrer par derriere) subord,o.nnees (suvisly opis zazitkov
niekoho/nie¢ | Je n’ai pas oublié que + proposition (Ex : j'ai oublié que com_plet|ves et a udalosti, vyrozpravanie

tu étais asthmatique) relatives pribehu), samostatného
o :
Exprimer le fait pisgmnéh9vpLejavu (opis
d'avoir oublié | 3¢ e me souviens pas/plus (de) + proposition (Ex : je i \F:Or(;tzovr’é%/zﬁiteoz,ibeh )
Vyjadrit, ze Prépositions et | YYr0zp P Y- Ako si

ne me souviens plus qui a commence)

som na Je ne me rappelle pas/plus (de) + proposition fég:i?g]s
niekoho/nie¢ | Ca m’est/était complétement sorti de la téte/de I'idée
0 zabudol
Rappeler (proposition,) tu te souviens/tu n’as pas oublié/tu y
quelque chose | Penses ? (Ex : il ne pleurait jamais, tu te souviens ?)
a quelqu’un Tu te souviens, (+ proposition) La
Pripomentt Tu te souviens que/comme/... + proposition (Ex : tu te concordance
nieco souviens, combien il pouvait étre dréle parfois ?) des temps

. Rappelle-toi + groupe nominal/proposition (EX :
niekomu

rappelle-toi les jours anciens ou tu m’aimais encore)

Présenter ses
condoléances

Kondolovat’
Chapeau !
Féliciter Bien joue !
Gratulovat (toutes mes) félicitations !

(Tous mes) compliments !
Je te félicite

Pisomné aj hovorené texty
zahffiaju nebeletristické aj
beletristické Zanre. Texty su
pisané hovorovym Stylom,
Ziaci na urovni B1
rozoznaju hlavné body aj

v textoch pisanych
popularno-nauénym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: osobné listy,
Standardné listy, kratke
uradné dokumenty,
nekomplikované
faktografickeé texty

o témach tykajucich sa
zaujmu Ziakov, kratke
prednasky a spravy, uryvky
z knih a filmov.

pripominame
vyznamneé vyrocia
z osobného Zivota
na Slovensku/v
cielovych
krajinach (oslavy
jubilea, vyrocie
svadby a pod.).
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 17 : « SE COMPORTER DANS UNE SITUATION DE PREMIERE RENCONTRE » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 17 : ,,Reagovat’ pri prvom stretnuni*“ Uroven Bl

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Se comporter
dans une
situation de
premiére
rencontre

Reagovat pri
prvom
stretnuti

Présenter quelqu’un
Predstavit’ niekoho

Permets-moi de te présenter...

Phrase impérative

Se présenter
Predstavit sa

Permettez-moi de me présenter.

Répondre a une présentation
Reagovat na
predstavenie niekoho

Enchanté/Ravi de faire ta
connaissance.

Accueillir quelqu’un
Privitat niekoho

Fais comme chez toi.

Le verbe « faire » au
présent

Porter un toast, trinquer

Predniest pripitok

Je porte un toast a...

Le verbe « porter »
au présent

Komunikacny kontext sa

realizuje pisomne alebo Ustne

- formou dial6égu, suvislého
monoldgu (suvisly opis
zazitkov a udalosti,
vyrozpravanie pribehu),
samostatného pisomného
prejavu (opis pocitov,
zazitkov, vyrozpravanie
pribehu).

Pisomné aj hovorené texty
zahffiaju nebeletristické aj
beletristické zanre. Texty su
pisané hovorovym Stylom,
Ziaci na urovni B1 rozoznaju
hlavné body aj v textoch
pisanych popularno-
nauénym, publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: osobné listy,
Standardné listy, kratke
uradné dokumenty,

nekomplikované faktografické

texty o témach tykajucich sa
zaujmu ziakov, kratke
prednasky a spravy, uryvky
z knih a filmov.

Na zaklade prvého
dojmu si ¢asto tvorime
nazor na Cloveka.

Témy, ktorym sa treba
pri prvom stretnuti radSej
vyhnut.

Pripitok.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 19 : « INTERAGIR AU TELEPHONE » NIVEAU B1

Spésobilost’ €. 19 : ,,Telefonovat™ Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova

a interkultarna

dimenzia

Interagir au
téléphone

Telefonovat’

S’informer sur
l'identité de
I'interlocuteur
Zacat
rozhovor

C’est de la part ?

De la part de qui (, s'il vous plait) ?
Qui dois-je annoncer ?

Qui est a I'appareil ?

Faire patienter

Ne quittez pas
Un instant, je vous prie

Udrziavat C’est occupélil est déja en ligne/son poste
rozhovor est occupé
Veuillez patienter (s’il vous plait)
Conclure la
conversation _
Ukondit Merci de/pour ton appel
telefonicky Merci d’avoir appelé/téléphoné
rozhovor

Komunikaény kontext sa
realizuje formou nenaro¢ného
telefonického rozhovoru
ustnou i pisomnou formou .
Texty su pisané hovorovym
Stylom.

Typy textov: kratke texty,
telefonické rozhovory.

Telefénne Cisla a ich
zvlastnosti (presnost,
geografické zony).
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 20 : « CONVERSER » NIVEAU B1 ]
Spésobilost’ €. 20 : ,,Vymienat’ si nazory, komunikovat’' s niekym“ Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna dimenzia

Converser

Vymienat' si
nazory,

S niekym

Commencer une
conversation

Zacat rozhovor

Je peux te parler /de.../ ?
J ai quelque chose a te dire.

Prendre la parole au
cours d’une conversation

Ujat’ sa slova v

Je veux/voulais/voudrais/ dire
ceci/que...

Verbe « vouloir » a
I'imparfait et au

conditionnel
rozhovore
Demander la parole Je demande la parole. Je
Vypytat si slovo voudrais placer un mot.

komunikovat’

Reprendre la parole
aprés avoir été
interrompu

Vratit' sa

k nedopovedanému,
ked ma preruSili

Laisse-moi parler.
Tu m’as interrompu.

Un ordre. Passé
composé avec
avoir

Empecher quelqu’un de
parler

Zabranit niekomu
v rozhovore

Tu n"as pas la parole !
Tais-toi !

Komunikaény kontext sa
realizuje formou dialdgu,
(suvisly opis zazitkov

a udalosti, vyrozpravanie
pribehu), samostatného
pisomného prejavu (opis
pocitov, zazitkov,
vyrozpravanie pribehu).
Pisomné aj hovorené texty
zahffaju nebeletristické aj
beletristické Zanre. Texty su
pisané hovorovym Stylom,
Ziaci na urovni B1
rozoznaju hlavné body aj

v textoch pisanych
popularno-nau¢nym,
publicistickym

a administrativnym Stylom.
Ziak mdze zrozumitelnym
spbsobom vyjadrit podstatu
toho, ¢o si zela. Vie
UspesSne a bez pomoci
pokraCovat v rozhovore.
Typy textov: kratke
prednasky a spravy, uryvky
z knih a filmov.

Ako Slovensko vnimaju
cudzinci.

Aj k mladym ludom sa
treba spravat uctivo

a svojim spravanim im
davat priklad, ktory budu
nasledovat.

Kazdy ma pravo vyjadrit
svoj nazor, €i uz je alebo
nie je akceptovatelny.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 21 : « CONSTRUIRE UNE PRESENTATION STRUCTUREE » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 21 : ,,Vypracovat prezentaciu/prednasku‘ Uroven B1

Spoésobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna
dimenzia

Construire
une
présentation
structurée

Viypracovat’
prezentaciu/
prednasku

Introduire un
théme, un sujet

J'aimerais bien vous parler de + groupe nominal

Je voudrais vous dire un mot sur/a propos de/... + groupe nominal
Je ne sais pas si vous savez mais + proposition

(Bon) alors...

(Moi) ce que je voudrais dire c’est que + proposition

(Moi) il y a une chose que je ne comprends pas, c’'est ...

Ce que je voudrais savoir c’est si...

UVIeSt, temu, (Ah,) au fait... (Ex : ah, au fait, il était comment ce resto ?) Le conditionnel
hlavna A propos (de + groupe nominal), ... présent
myslienku Et...
z Et si on parlait de + groupe nominal ?
(hlavné Jaimeras bi , .
. aimerais bien qu’on parle de + groupe nominal
myslienky) Ca me fait penser & + groupe nominal
Tu sais quoi ? + proposition (Ex : tu sais quoi, je mangerais bien une
petite glace)
Alors, ce + groupe nominal (Ex : alors, ces vacances en Slovaquie ?)
Alors, + proposition
Nous verrons que + proposition Les connecteurs
Nous allons voir que + proposition temporels et
Je montrerai que + proposition Les connecteurs
Annoncer Je va'is parler/e’xaminer{... les points/suj.e.ts/... suivants énumératifs
un plan, un ﬁu debu.t/tout d abord/d ab.o‘rd, + proposition marquant
. e premier point,...le deuxiéme... louverture
developpem'ent En premier lieu,...en deuxiéme lieu... )
Oboznamit Par la suite,... Eglgizordm), les
Ensuite,... : Lo
s obsahom/ Je terminerai par ... intermédiaires
osnovou Je conclurai par/sur entre des
Enfin/pour finir/conclure/terminer (Ex : pour conclure, nous éléments
aborderons le probléme de ['irrigation) (ensuite...)

Dernier Point : ...

Développer un

En classant

Groupe nominal + est + groupe nominal

Groupe nominal + appartient a/fait partie de/entre dans/... + la
classe/catégorie/... de + groupe nominal (Ex : les mammiferes
entrent dans la classe de vertébrés)

Komunikacny kontext
sa realizuje formou
monolégu individualne
alebo vo dvojiciach
formou Ustnej
prezentacie.

Texty su pisané
hovorovym $tylom,
Ziaci na urovni B1
rozoznaju hlavné
body aj v textoch
pisanych popularno-
nau¢nym, re€nickym
a publicistickym

a administrativnym
Stylom.

Ziak vie spravne
Strukturovat svoj
prejav (prezentaciu)
pouzitim
najbeznejSich
formulacii a predniest
jasny a koherentny
vyklad, i ked ob&as
mu chyba originalnost
a jemnost.

Typy textov: vzorové
prezentacie na
vybrané témy na
pocuvanie i Citanie.

Zakladné pravidla
prezentacie v cielovom
jazyku a ich obmeny
vzhladom na danu
tému (literatura, veda,
technika, politika, atd.).

Videoprezentacie

v ciefovom jazyku

Vv porovnani so
slovenskym jazykom.

Jednoduché citaty a ich
slovenské ekvivalenty.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

théme, un sujet

Groupe nominal + ¢a va avec + groupe nominal

Rozviest C’est un type/genre/sorte/... de groupe nominal (Ex : c’est un type de
p poisson)
temu a C’est du méme genre/du méme type que + groupe nominal
osnovu En comparant
Groupe nominal + rappelle + groupe nominal
Groupe nominal, + c’est comme...
Groupe nominal + fait penser a + groupe nominal
Groupe nominal + c’est presque la méme chose que + groupe
nominal
Groupe nominal + c’est une espéce/une sorte de + groupe nominal
On peut comparer + groupe nominal + avec + groupe nominal
Passons/je passe maintenant a + groupe nominal
Venons-en/j’en viens a + groupe nominal (Ex : venons-en maintenant
Faire une a ce qui nous réunit ici ce soir)
transition Aprés avoir examiné/considéré/vu/... + groupe nominal +
Prejst’ considérons/voyons/... (maintenant) + groupe nominal
, . Il convient/y a lieu/... (maintenant/également/aussi/...) + de
z jedneho proposition infinitive (Ex : il convient aussi de mesurer les

bodu na iny

conséquences d’un tel investissement)
Le point/la question suivante, c’est...
Cela nous améne/conduit a + groupe nominal/proposition infinitive

Conclure son
propos
Ukoncit svoj
vyklad

Finalement...

Tout ¢a pour dire que + proposition

Et c’est ainsi que + proposition

Tout compte fait, + proposition (Ex : tout compte fait je préfere rester
toute seule)

(Et) voila... (Ex : et voila comment tout s’est terminé)

En somme, + proposition

En définitive, + proposition

Bref, + proposition

En un mot + proposition

Donc, ... (Ex : donc, il n’y avait pas vraiment a s’inquiéter)
Bon.

(Bon, ben,) voila quoi.

Enfin...quoi (EX : enfin, il ne faut pas exagérer quoi !)

Les connecteurs
énumeératifs
marquant la
cléture d’'une
série (bref,
enfin...)
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 22 : « ENRICHIR UNE PRESENTATION STRUCTUREE » NIVEAU B1

Spésobilost’ &. 22 : ,,Obohatit/Doplnit’ $truktirovania prezentaciu/prednasku* Uroven B1

. Jazykova
Spoésobilosti Funkcie Aplikacia funkcie p‘:gg’ﬁg&llfy Jazykovy register a interkultarna
dimenzia
) Attention, ... (Ex : attention, il y a la, sujet a )
Souligner, mettre | maqitation ) Komunikacny kontext sa
en evidence Il faut remarquer/souligner/signaler que + Ui it realizuje formou monolégu.
Podciarknut/ proposition impersonnalite | prezentuje sa jednotlivo alebo
dat’ Soulignons/Signalons/remarquons/... (le fait) que + v dvojiciach. _ Prezentaéné
do pozornosti | Proposition (Ex : signalons cependant, qu'un Forma: Ustny prejav. ) techniky a frazy
changement n’est pas impossible) Vyuziva sa recnicky, hovorovy | cthre
i Styl. Ziaci na urovni B1 dokazu o
Ouvrir une - cudzojazyéné
i i pracovat s textami r6znych o .
dlgressiqn Stylov, pri¢om rozliSuju prezentacie (frazy
Odbocit od YIov, PI ZISUIU pouzivané v ivode
o 6 zakladné prvky jednotlivych _ rétorické otazk
Enrichir une emy Stylov v texte a dokazu ich citty. hlavnel éaiii
présentation (dlgre5|a) spracovat’ do formy —fréi’ re éj'ania
structurée Fermer une prezentacie. Informacie dokazu 'ednot)lli\?’cr? éastl’
digression spracovat do suvislého textu Jz aver) y ’
Obohatit/Do | Vratit sa prezentacie alebo prednasky. '
pl-nit k povodnej Su schopni wtvortlogioky |y z1vanie citétov
Strukturovan | téme L et (anglické,
u Ca me rappelle quand + proposition prezentaciu/prednasku: avod, nemecké
prezentaciu/ | Donner un Ca me rappelle/fait penser & une histoire : ... fdf)r;zznai]’:’/ehzavné body francuzske, atd')
prednésku exemple Pour mieux me faire comprendre, je vais prendre un | Les vert_>es prezentacie/prednasky, o
i exemple : ... pronominaux ; Prezentécie
Uviest priklad . . logicky a plynulo prepojit : o
Je vais prendre comme exemple + groupe nominal . L a osvojovanie si
- . " jednotlivé Casti aplikaciou ..
Je prendrai 'exemple suivant : ... e ; prezentaCnych
G spajacich fraz. technik
|'ter , Spracovavané texty su pisané v cielowvch
Citovat _ hovorovym, popularno- clovy
Groupe nominal + krajinach.

Rapporter des
propos
Parafrazovat’

estime/prétend/affirme/considere/... que +
proposition (Ex : les experts estiment qu'il faudra
trois jours pour remettre en état la digue effondrée)
Groupe nominal + espére/regrette/déplore/avoue/...
gue + proposition

Les propositions
subordonnées et
la concordance
des temps

naucnym, publicistickym

a administrativnym Stylom.
Typy textov: €lanky z novin,
reportadze, spravy a programy
o aktualnych udalostiach.
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Vzdeldvaci Standard pre Studijné odbory, ktorych absolvovanim Ziak ziska Uplné stredné odborné vzdelanie

APTITUDE 23 : « PRENDRE PART A UN DEBAT OU A UNE DISCUSSION ARGUMENTEE » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 23 : ,,Za€astnit’ sa na diskusii/Argumentovat™ Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova

ainterkultarna

dimenzia

Prendre part a
un débat ou a
une discussion
argumentée

Zucastnit sa
na
diskusii/Argu-
mentovat’

Proposer un

nouveau Pour passer a autre chose,...

théme, un Pour changer de sujet,...

nouveau sujet Qu’est-ce que tu penses de + groupe nominal ?

Navrhnut Quelle est ton opinion/sentiment/... sur +

novu groupe nominal

1Smu/nové Sgﬁi?aeln’;[ vous voyez la chose/groupe

body On a fini sur ce point/cette question/... ?

diskusie

Rejeter

un théme, e

et || G

O.dm/etnut’ Mais ¢a n’a aucun rapport Lei pijopos!tlons

diskutovat Changeons de sujet su orl 'onnees

na C’est pas la question/le probléme/... comp clives et
, , ; , , relatives

ponuknutu Il vaut mieux que I'on ne parle plus de ¢a/qu’on

tému/bod parle d’autre chose

diskusie

Revenir sur un
théme, un sujet
déja abordé
Vratit sa

k téme/k
bodu
diskusie

Komunikaény kontext
prebieha ustnou formou
s vyuzitim re¢nickeho,
hovorového Stylu.
Adresat (publikum)
pocas prezentacie ma
moznost zasahovat,
naznacit svoj postoj,
prerusit a ovplyvnit
dalsi priebeh diskusie.
Texty: ¢lanky,
komentare k spravam.
Osvojenie si jazykovych
prostriedkov
pomahajucich
zapojeniu sa do
diskusie.

Ziak je schopny zapojit
sa do diskusie a zmenit
alebo rozvetvit
diskutovanu tému.

Typické frazy, ktorymi
sa zapaja do diskusie.

Televizne noviny,
rozhovory.
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APTITUDE 24 : « INTERAGIR AVEC SON INTERLOCUTEUR POUR ASSURER L ‘EFFICACITE DE SON

w

PROPOS » NIVEAU B1

Spésobilost’ €. 24 : ,,Uistit’ sa v rozhovore, ze moje slova/m@gj vyklad/méj argument boli pochopené*

Uroven B1

Sposobilosti

Funkcie

Aplikacia funkcie

Jazykové
prostriedky

Jazykovy register

Jazykova
a interkultarna
dimenzia

Interagir avec
son
interlocuteur
pour assurer
I’efficacité de
son propos

Uistit sa

v rozhovore,
Ze moje
slova/méj
vyklad/moj
argument
boli
pochopené

S’assurer que son
interlocuteur a bien compris

Uistit sa, ze ucastnici

komunikacie pochopili

moje vyjadrenia

Précisons,...Je veux dire que...
...c’est a dire que..., ... se traduit par...
En (langue)... se dit...

S’assurer de bien comprendre

son interlocuteur

Uistit’ sa, ze som dobre

pochopil to, ¢o bolo
povedané

Qu’est-ce que tu entends par... ?(ex : Qu’'est-
ce que vous entendez par « moche » ?) Quel
est le sens de/du mot ?(ex : Est-ce que vous
pouvez m’expliquer le sens du mot

« blaspheme » ?) Si je comprends bien... ?(ex:
Si je comprends bien, ils ne vinnent pas ?)

Demander de 'aide a propos

d’un mot, d’une expression
PozZiadat' o pomoc pri
vyjadrovani ohladom
problematického

slova/vyjadrenia/frazy

Je ne sais pas/plus comment ¢a se dit/ ¢ca
s’appelle/on appelle ca.

Remplacer un mot oublié ou
inconnu

Nahradit i i Je veux dire par la....
zabudnuté/nezname

slovo

Chercher un mot ou une ..:eh bien, disoqs...(ex : Tu peux venir euh bien
phrase disons vendredi ?)

Hladat slovo/vetu

...Ga va me revenir...(ex : Dans son livre il dit...
attends ¢a va me revenir.)

Komunikacia prebieha
ustnou formou
prostrednictvom dialégu.
Ziak uz dokaze udrzat
rozhovor alebo diskusiu.
Problém méze nastat pri
formovani vlastnych
myslienok, ktoré nie su

vzdy Uplne zrozumitelné.

Vie v8ak zareagovat na
reakcie posluchacov.
Konstrukcie vypovedi
predstavuju uz
komplikovanejsie
syntaktické konstrukcie.
Typy textov: rozhovory,
opisy, pribehy.

Besedy, mitingy,
stretnutia

s osobnostami
kultarneho

a spolo¢enského
Zivota cielovej krajiny.

Vyuzivanie

jednoduch8ich vyrazov
napomo&ze spravnemu
chapaniu posluchacov.
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Se corriger , se reprendre
Opravit sa, vratit sa
k rozhovoru

...ou plus exactement/précisément...
...enfin,...quoi, (ex : C’est son assistant, son
secrétaire, quoi.)

APTITUDE 25 : « FAIRE UN RECIT » NIVEAU B1
Spésobilost’ €. 25 : ,,Porozpravat’ nieéo" Uroven Bl

Jazykova
Sposobilosti Funkcie Aplikacia funkcie Jazykové prostriedky Jazykovy register a interkultarna
dimenzia
Racontelr Proposition ou suite de proposition en Imparfait A&y ;
Rozpravat utiligant les temps de Ia%areation Passe simple Komvumk’acny kontext je
pribeh P ' Articulateurs logiques zalozeny na hovorovom
Introduire une a recgl_clr(]on; Style
histoire, un apre I|'e a formou
récit, une Tu ne connais pas la derniére ? o (opis i
anecdote I NE Sp ? o zazitkov a udalosti,
Ny Il était une fois + groupe nominal vyrozpravanie
Zacat C’est I'histoire de + groupe nominal pribehov) a dialogu.
p{’lbeh, Je te raconte : ... Ziak formuluje prejav
historku, v minulom &ase pri Klasické oribeh
[ 56 nekdot vyuZzivani opisnych ) ‘© P y
Faire un recit | anekdotu jednotlivych krajin
prvkov. Jednotlivé Casti odrazaitce kultiru
Porozpravat uz dokaze prepajat’ na drazel Y
pravat . e historiu, zvyklosti.
o zaklade logickej
nieco postupnosti. Dokaze
En résumé reagovat’ aj na otazky
Résumer Pour résumer posluchacov a dalej
Zhrnut . . pokra€ovat vo svojej
Je résume en un mot/en quelques vypovedi.
pribeh | pasepidement..
SO zauzivanymi
En un/deux mot(s),... formulaciami, esej,
uvaha, kratke
prednasky a spravy,
uryvky z knih a filmov.
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Lexika a komunika¢né témy

Lexika je popri gramatike nevyhnutnym predpokladom na vytvaranie zmysluplnych
verbalnych vypovedi, preto aj pri vyu€ovani a u€eni sa cudzieho jazyka je potrebné
venovat' jej vyberu a osvojovaniu si nalezitu pozornost. Vyber a rozsah lexikalnych
jednotiek ma koreSpondovat s konkrétnymi komunikacnymi témami, zaroven vSak
musi byt’ zaloZeny na kritériach pre ovladanie cudzieho jazyka podfa urovni (A1, A2,

B1, a B2) vymedzenych v Spoloénom eurépskom referenénom ramci pre jazyky.

Zoznam tém pre komunika¢né urovne A1 az B2:

Rodina a spolo¢nost’

Osobné udaje

Rodina - vztahy v rodine
Narodnost/statna prislusnost
TlaCiva/dokumenty

Vztahy medzi ludmi
NabozZenstvo

Domov a byvanie

M&j dom/byt

Zariadenie bytu

Domov a jeho okolie

Byvanie v meste a na dedine
Spolo¢nost’ a zivotné prostredie
Spolocnost’ a jej Zivotny Styl
Ludské telo,

starostlivost’ o zdravie
Ludské telo

Fyzické charakteristiky
Charakterové vlastnosti ¢loveka
Choroby a nehody

Hygiena a starostlivost o telo
Zdravy sp6sob Zivota
Nemocnica a klinika, lekaren a lieky,
poistenie

Doprava a cestovanie
Dopravné prostriedky

Osobna doprava

Priprava na cestu a cestovanie
Turistika a cestovny ruch
Problémy cestnych, zelezni¢nych a
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leteckych sieti

Vzdelavanie a praca

Skola a jej zariadenie

Ucebné predmety

Pracovné Cinnosti a profesie
Skolsky systém

CeloZivotné vzdelavanie

Pracovné podmienky

Clovek a priroda

Zvierata/fauna

Pocasie

Rastliny/fléra

Klima

Clovek a jeho Zivotné prostredie
Priroda okolo nas — ochrana Zivotného
prostredia

Volny €as a zaluby

Zaluby

Knihy a Citanie

Rozhlas, televizia a internet
Vystavy a veltrhy

Kultura a jej vplyv na ¢loveka
Umenie a rozvoj osobnosti
Stravovanie

Stravovacie navyky

Ma&so a masové vyrobky

Zelenina a ovocie

Napoje

Cestoviny a mucne vyrobky

Mlie€ne vyrobky

Stravovacie zariadenia

Priprava jedal

Kultura stolovania

Zdrava vyZiva

Multikultarna spoloc¢nost’

Cudzie jazyky

Rodinné sviatky

Cudzojazy¢na komunikacia

Statne a cirkevné sviatky

Zvyky a tradicie v rdznych krajinach
Zblizovanie kultar a reSpektovanie tradicii
Obliekanie a méda

Zakladné druhy oblecenia

Odevné dopinky

Vyber obleCenia na rézne prilezitosti
Druhy a vzory odevnych materidlov Madda
a jej trendy

Sport

Druhy Sportu: zimné a letné, individualne a

kolektivne

Sportové discipliny

Vyznam Sportu pre rozvoj osobnosti
Nové trendy v Sporte

Fair play Sportového zapolenia
Obchod a sluzby

Nakupné zariadenia

Posta a telekomunikacie

Druhy a spdsoby nakupu a platenia
Hotely a hotelové sluzby

Centra krasy a zdravia
(kadernictva, fitnes, ...)

Kultura nakupovania a sluzieb
Krajiny, mesta a miesta

Krajiny a svetadiely

Moja krajina a moje mesto
Geograficky opis krajiny

Kulturne a historické pamiatky krajin a
miest

Kultara a umenie

Druhy umenia

Kultura a jej formy

Umenie — spolo¢nost — kultura
Clovek a spoloénost’; komunikacia
Jazyk ako dorozumievaci prostriedok
Formy komunikacie

Kultura komunikacie

Mladez a jej svet
Aktivity mladeze

Vztahy medzi rovesnikmi
Generacné vztahy

Predstavy mladeze o svete
Zamestnanie

Pracovné pomery a kariéra

Platové ohodnotenie
Nezamestnanost
Veda a technika v sluzbach ludstva
Technické vynalezy
Vedecky pokrok
Vzory a idealy

Clovek, jeho vzory a idealy
Pozitivne a negativne vzory
Slovensko

Geografické udaje

Historia
Turistické miesta, kulturne zvyky a
tradicie
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Krajina, ktorej jazyk sa u€im
Geografické udaje

Historia

Turistické miesta, kultirne zvyky a tradicie
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